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NADZIEJA POLAKOW
W NOWYM PREZYDENCIE

Zaréwno Polacy w kraju jak i za gra-
nica poktadaja nadziej¢ w nowym prezy-
dencie Andrzeju Dudzie, na poprawienie
sytuacji w réznych dziedzinach zycia. Ma-
jac akredytacje¢ prasowa z ramienia ,,RO-
DAKOW?” z satysfakcja przesylam relacje
z okazji uroczystego zaprzysi¢zenia naj-
miodszego prezydenta pelnigcego dotych-
czas funkcj¢ europosta. Nalezy podziwiac
btyskawiczng karier¢ polityczng nowego
prezydenta. Duzy akcent w wygloszonym z
pamigci expose prezydent Duda potozyt na
poprawienie relacji miedzy Macierza a Ro-
dakami oddalonymi od Ojczyzny czy pra...
pra praojczyzny.

Zaprzysigzenie Prezydenta Dudy od-
bylo si¢ w znamienny dzien Przemienie-
nia Panskiego przypadajacy 6 sierpnia.
Nowy, mtody prezydent wyglaszajac z pa-
mieci przez kilkadziesigt minut expose spo-
ro miejsca poswiecit tzw. Polonii. Cytuje z
expose prezydenta:

,Polityka zagraniczna to nie tylko ta
wielka, to nie tylko w skali europejskiej
czy $wiatowej. To takze ta mniejsza poli-
tyka wobec Polakow, Polonii, wobec na-
szych rodakéw. Dzi$§ miliony naszych roda-
kow sa rozsiane po catym $wiecie. Oni po-
trzebuja wickszego kontaktu z Polska. Oni
potrzebuja aktywnosci estrony rzadzacych.
W zwiazku z tym podjatem decyzjg, ze w
ramach Kancelarii Prezydenta powstanie
biuro ds. Polonii i Polakow za granica po
to, aby te zadania aktywnie podja¢. Moz-
na w nich wskazac¢ kilka grup. Pierwsze to
Polonia, ktorej przedstawiciele, czgsto zaj-
muja eksponowane stanowiska w polityce
w niektorych krajach, w biznesie. Oni my-
$la o Polsce, czuja si¢ Polakami, chca po-
moc, ale potrzebuja tacznosci z krajem, po-
trzebuja tego, zeby do nich wyciagnac reke,
potrzebuja tego, zeby wlasnie z nimi takze
wspotdziata¢ dla dobra Rzeczypospolite;j.
Chceg to dziatanie podja¢. Jest wsrdd nich
wielu miodych ludzi, wielu mtodych Po-
lakow, ktorzy urodzili si¢ za granica, ale o
Polsce caty czas pamigtaja, bo wychowano
ich w polskiej tradycji. Ale to takze Pola-
cy (przede wszystkim Polacy. Uwaga J.G.),
ktorzy przy przesunigciu granic przed dzie-
sigtkami lat zostali pozostawieni na Wscho-
dzie. To takze ci, ktorzy zostali tam wywie-
zieni. Wielu z nich chciatoby wroci¢ — i to
jest zadanie, powiedziatbym, dziejowe dla
polskiego panstwa. Sprawdzian, czy jeste-
$my w stanie temu podota¢, zeby spehic to
wielkie marzenie wielu z nich. Dzisiaj trze-
ba ich wspiera¢ po to, aby mogli krzewic¢
tam polska kulture, trzeba wspiera¢ ich po
to, aby mtodzi o Polsce nie zapominali. To
wielkie zadanie panstwa, finansowe i orga-
nizacyjne. Ta pomoc jest bardzo potrzebna.
W tym zakresie takze bede cheiat zdecydo-
wanie dzialac.

Ale prosze panstwa, to nie tylko to, bo
przeciez dzisiaj tym naszym najwigkszym

Zakonczenie na str. 7
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DNI KULTURY POLSKIEJ NA ALTAJU
Barnaut, Bijsk, Gorno-Attajsk — 2015

Dni Kultury Polskiej na Altaju stajq si¢ tradycjg wrzesnia. W dniach
14-21 wrzesnia Altaj odwiedzita delegacja z Polski w celu zaciesnienia
nawigzanych wczesniej kontaktow w sferze kultury, nauki i biznesu, jak
rownie; w dziedzinie edukacji w ramach owocnej wspolpracy miedzy
Rosjg a Polskg. W sklad grupy wchodzilo dwadziescia osob, w tym
dziewietnastu uczestnikow legendarnego Harcerskiego Zespotu Piesni i
Tanca ,,Dzieci Plocka”. Wyjazd zorganizowalo Regionalne Stowarzyszenie
»wWschod — Zachod” w miescie Plocku przy wsparciu Ministerstwa Spraw
Zagranicznych Rzecgypospolitej Polskiej.

Dni Kultury Polskiej na Attaju — Bar-
naul, Bijsk, Gorno-Attajsk — 2015 zorga-
nizowata Altajska Regionalna Kulturalno
— Os$wiatowa Organizacja Spoteczna ,,Dom
Polski” w Barnaule przy udziale Attajskiej
Republikanskiej Organizacji  Spotecznej
,,Polskie Narodowo-Kulturalne Zjednocze-
nie ,,Zdréj” (Gorno-Attajsk) i Polskie Cen-
trum Narodowe ,,Orzet Bialy”(Bijsk). Na
czele delegacji polskiej stanat dyrektor Ze-
spotu ,,Dzieci Plocka” doktor Tadeusz Mil-
ke. W sktad delegacji weszli rowniez prezes
Regionalnego Stowarzyszenia ,,Wschod —
Zach6d” w Plocku Zbigniew Dymke, czlon-
kowie tej organizacji i profesor Instytutu
Stosunkow Miedzynarodowych w Gdansku
Mirostawa Jaworowska. W imprezach 14 i
15 wrzesnia w Barnaule brata udzial wice-
konsul Konsulatu Generalnego RP w Irkuc-
ku Joanna Szeliga.

Gosci z Polski witano w Barnaule zgod-
nie z rosyjska i polska tradycjami chlebem i
sola. Po krotkim wypoczynku byla dla nich
zorganizowana wycieczka po starej czesci
miasta, a juz w godzinach popotudniowych
mlodziez polska miata spotkanie ze studen-
tami Atltajskiego Panstwowego Uniwersyte-
tu Pedagogicznego.

Uroczyste otwarcie Dni Kultury Pol-
skiej na Attaju — Barnaut, Bijsk, Gorno-Al-
tajsk — 2015 odbylo si¢ wieczorem 14 wrze-
$nia w Altajskim Panstwowym Uniwersy-
tecie Pedagogicznym przy pelnej sali. Byli
obecni przedstawiciele Administracji miasta
Barnaut, lokalne mass media, cztonkowie or-
ganizacji narodowych i kulturowych miasta
i regionu, cztonkowie Domu Polskiego, go-
$cie z Bijska — cztonkowie organizacji ,,Bia-
ty Orzel”, studenci, mitosnicy polskiej kultu-
ry. Dziennikarze telewizyjni nakrecili krotki
film. Stowo powitalne wygtosita rektor Uni-
wersytetu Pedagogicznego Irina Lazarenko,
ktora podkreslita znaczenie tej imprezy i jej
role w umocnieniu przyjazni mi¢dzy rosyj-
ska a polska mlodzieza. Potem glos zabrat
dyrektor legendarnego Harcerskiego Ze-
spotu Piesni i Tanca ,,Dzieci Ptocka” Tade-
usz Milke, ktéry powiedzial wspaniate sto-
wa: ,Jezeli cheecie pokoju miedzy naroda-
mi — zaprzyjazni¢ dzieci!” Odbyt si¢ koncert

w ktorym wzigt udzial zespot ,,Dzieci Ploc-
ka”, zespot polskiej piesni ,,Polskie kwiaty”
i zespoly amatorskie Uniwersytetu Pedago-
gicznego.

Atmosfer¢ przyjazni miedzy narodami
Polski i Rosji wida¢ bylto nastgpnego dnia.
W pierwszej potowie odbyly si¢ dwa spo-
tkania cztonkéw zespotu ,,Dzieci Ptocka” z
zespotami Altajskiej Panstwowej Akademii
Kultury i Sztuki. Zorganizowano warsztat z
tanca polskiego i rosyjskiego, natomiast ze-
spot ,,Dzieci Ptocka” wymienit doswiadcze-
nia z wokalnym zespolem ,,Uzorje” na temat
kultury piesni.

W godzinach popotudniowych zorgani-
zowano spotkanie z mtodymi sportowcami
w Parku Sportu Aleksieja Smiertina, w kto-
rym cztonkowie zespotu ,,Dzieci Plocka™ na
znak przyjazni zasadzili drzewa.

Wieczorem w sali koncertowej Akade-
mii Kultury i Sztuki odby? si¢ koncert legen-
darnego Harcerskiego Zespotu Piesni i Tan-
ca ,,Dzieci Plocka”. Powitalne stowo wygto-
sita rektor Altajskiej Panstwowej Akademii
Kultury i Sztuki Halina Bujewicz, dalej wy-
shuchano przemoéwienia wicekonsul Konsu-
latu Generalnego RP w Irkucku Joanny Sze-
ligi i dyrektora Tadeusza Milkego. Mowio-
no o przyjazni i wspoétpracy miedzy naro-
dami Rosji i Polski, zwtaszcza wsrod mto-
dziezy, dzigkowano wszystkim, ktorzy biora
udziat w tej sprawie. Przed wystepem ,,Dzie-

ci Plocka” na scen¢ wyszedt choreograficz-
ny zesp6t ludowego tanca ,,Sybir” i wokalny
zespot ,,Uzorje”, ktore wykonaty kilka rosyj-
skich pie$ni i tancow.

Program koncertowy zespolu ,,Dzieci
Plocka” zaczat si¢ wykonaniem majestatycz-
nego poloneza z filmu ,,Pan Tadeusz”. Pu-
bliczno$¢ byta zachwycona wystgpami mto-
dych artystow, wdzigkiem tanca i autentycz-
noscig odtworzenia tamtej epoki. Potem bar-
dzo oryginalnie zabrzmial kujawiak ,,Dwa

it
g

serduszka” w wykonaniu solistki na tle du-
etu tanecznego Eweliny Chmielewskiej i
Piotra Amzory. Potem byly petne ognia tan-
ce i wzruszajace pies$ni, pelny uroku blask
polskich narodowych strojéow. Na specjal-
ng uwage zashuguje wystep pianisty Marcina
Rogalskiego, ktory wykonal na fortepianie
polonez A-dur i walc Szopena a-moll. Pu-
blicznos$¢ goraco oklaskiwata mtodego pia-
niste, rozlegaly si¢ wielokrotne brawa. Na
zakonczenie koncertu odbyt si¢ zbiorowy
wystep wszystkich trzech zespotéw podczas
ktérego zabrzmiata stynna ,,Katiusza” i pol-
ska piosenka ludowa ,,Hej, sokoty”.

Nastepnego dnia goscie pozegnali si¢ z
Barnautem i odjechali autokarem do Gorne-
go Attaju.

Duzo cieptych stow powiedziano na po-
zegnanie — dla wszystkich, ktorzy wykaza-
li tyle goscinnosci i serdecznosci — czton-
kow ,,Domu Polskiego”- dla prezesa Wan-
dy Jarmolinskiej, Sergiusza Wisniewskie-
go, Maji Lubieckiej, Natalii Pieriepielicy,
Aleksandra Puszkanowa, Eleny Koniszcze-
wej, Natalii Londarenko, Swietlany Londa-
renko 1 innych, dla pracownikow Attajskie-
go Panstwowego Uniwersytetu Pedagogicz-
nego, Atltajskiej Panstwowej Akademii Kul-
tury i Sztuki, Attajskiej Akademii Go$cinno-
$ci i dla wielu innych.

Instytut Meteorologiczny zapowiadal w
tamtym tygodniu deszczowa pogode z wia-
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trem, ale jak zawsze i1 ku wielkiemu szcze-
Sciu pomylit si¢ — podczas pobytu w gorach
prawie przez caty czas $wiecilo stonce i byto
ciepto.

W drugiej potowie dnia goscie przyje-
chali do wsi Czeposz (Rejon Czemalski Re-
publiki Attaj), sprobowali raftingu rzeka Ka-
tun, wieczorem zgodnie z tradycja byta ro-
syjska taznia parowa — “bania”, grill i pio-
senki harcerskie przy ognisku.

W czwartym dniu pobytu delegacji roz-
poczeta si¢ droga nad jezioro Teleckie.
W drodze goscie zatrzymali si¢ w Gorno-At-
tajsku, odbyto si¢ spotkanie z cztonkami Pol-
skiego Narodowo — Kulturalnego Zjedno-
czenia ,,Zdr6j”. Ciepte powitanie i jedziemy
dalej. Na granicy Rejonu Turoczaskiego, na
terenie ktorego znajduje si¢ jezioro, na gosci

juz czekano — witano ich bardzo uroczyscie
— chlebem i sola, attajskimi piesniami ludo-
wymi. Oprocz artystow i miejscowej ludno-
Sci obecny byt Zastgpca Glowy Administra-
cji Rejonu i dziennikarz miejscowej gazety.
,Dzieci Plocka” zrewanzowaly si¢ polska
piosenka powitalng i na zaproszenie gospo-
darzy zgodnie z altajska tradycja zawiaza-
ly na drzewie barwne wstazki, zasmakowaty
dan i napojow kuchni altajskiej, sprobowaty
nale$nikow i pojechaty dalej.

Pod wieczor delegacja dotarta nad jezio-
ro Teleckie, jezioro pozaziemskiego pigk-
na i przed kolacja i zapadnigciem zmierzchu
zdazyly pdjs¢ na wycieczke. Niezapomniane
wrazenia wywarlo spotkanie z Eleng Konisz-
czews, corka profesora Sobanskiego, ktory
duza cze¢$¢ swojego zycia spedzit nad jezio-
rem, mieszka tutaj obecnie bedac pracowni-
kiem Teleckiego Rezerwatu Panstwowego.

W pierwszej potowie pigtego dnia od-
byta si¢ niezapomniana wycieczka kutrem
po jeziorze. Polacy podziwiali malowniczy
majestat gor, wodospadéw, wawozow i inne
cickawe miejsca.

W godzinach popoludniowych zorgani-
zowano wycieczke do muzeum kultury attaj-
skiej — jest to typowa chata ludowa, opowia-
dano o legendach, tradycjach i kuchni naro-
du attajskiego.

Wieczorem bylo spotkanie z profesorem
Henrykiem Sobanskim, ktéry opowiedziat o
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faunie Jeziora Teleckiego, goscie dostali w
prezencie jego ksigzke.

Rano 19 wrzeénia przyjechalismy do
centrum rejonowego Turoczak. Odbylo sig¢
kilka spotkan i wycieczka po wsi i okoli-
cach z widokiem na rzeke¢ Bije. Na spotka-
nie z gos¢mi przyjechata duza grupa Pola-
kow z Gorno-Attajska. Wieczorem byt kon-
cert ,,FOLKLOR BEZ GRANIC” w ramach
DNI KULTURY POLSKIEJ NA ALTAJU.
W koncercie wziat udziat ze swoim progra-
mem zespo6t ,,Dzieci Plocka” i zespoly folk-
lorystyczne Republiki Attaj, ktére przedsta-
wity piesni i tance tak tradycyjne attajskie,
jak i rosyjskie. Wszystko to oczywiscie przy
petnej sali, w $wiatecznej atmosferze przy-
jazni. Na zakonczenie koncertu gtos zabrata
Wiceminister Kultury Republiki Attaj Wiat-

kowa, ktéra powiedziata kilka cieptych stow
pod adresem gosci z Polski z podzigkowa-
niem za przyjazd na nasza ziemie, przywia-
zujac szczegdlne znaczenie do misji zacho-
wania bogactwa folkloru naszych narodow,
za ktore odpowiada wspotczesne pokolenie,
poniewaz istnieje obawa, ze w naszych cza-
sach moze znikna¢ bezpowrotnie wszystko,
co bylo stwarzane wysitkiem wielu pokolen.

Rano 20 wrzesnia, w ostatnim dniu po-
bytu na altajskiej ziemi, wyjechalismy do
Bijska zatrzymujac si¢ po drodze we wsi
Srostki, gdzie odwiedziliémy pomnik Wasy-
la Szukszyna na gorze Piliet.

Przy wjezdzie do miasta Bijsk juz cze-
kali na grupe Swiettana i Walerij Rafalscy,
ktorzy wskazali droge na cmentarz, gdzie de-
legacja miata ztozy¢ wience na grobie ojca
Wojciecha Jaruzelskiego. Na czes¢ tego uro-
czystego wydarzenia ,,Dzieci Ptocka” wlozy-
ty mundury harcerskie i wykonaly Panstwo-
wy Hymn Rzeczypospolitej Polskiej. Tade-
usz Milke wyglosil przeméwienie, w ktorym
poswiecit szczegdlng uwage zestanym Pola-
kom, ich tragicznym losom i wezwal mto-
dziez zeby zawsze o nich pamigtata.

Wieczorem tego samego dnia odbyt si¢
koncert w Domu Kultury Bijska, przy peinej
sali 1 z wielkim powodzeniem.

Po koncercie bylo spotkanie z Polaka-
mi Bijska w parafii, ktore odbyto si¢ w cie-
ptej, serdecznej atmosferze. Nie chciano od-

jezdzaé, ale w p6znych godzinach wieczor-
nych nastgpito pozegnanie — goscie z Polski
powrdcili do Barnautu na lotnisko i wcze-
snym rankiem 21 wrze$nia odlecieli przez
Moskwe do Polski.

Byla to juz druga wizyta gosci z Pol-
ski. Pierwsza zwigzana byla z udzialem ze-
spotu ,,Dzieci Ptocka” w Migdzynarodowym
Festiwalu DNI KULTURY POLSKIEJ NA
ALTAJU - 2013 i byta wynikiem wielolet-
niej wspoélpracy miedzy ARKOOS ,,Dom
Polski”, AROS ,,Zdr6j” (Gorno-Attajsk),
PCN ,,Orzet Bialy” (Bijsk) a RS ,,Wscho-
d-Zachod” w Plocku. Na zaproszenie Sto-
warzyszenia czlonkowie organizacji polo-
nijnych z czterech syberyjskich miast (Bar-
naul, Bijsk, Gorno-Altajsk i Omsk) w sierp-
niu wyjezdzali do Polski. Dla grupy Polakow
z Syberii oprocz wspaniatego programu kul-
turalnego tym razem zorganizowano szkole-
nia z organizacji pracy w stowarzyszeniach
polonijnych, jak réwniez z historii i kultu-
ry Polski. Oprocz tego nawigzano kontakty
W sprawie wspotpracy w zakresie o§wiaty z
wyzszymi uczelniami. Jest to Szkota Wyzsza
im. Pawla Wtodkowica w Ptocku, Politech-
nika Warszawska — filia w Plocku i Pafistwo-
wa Wyzsza Szkota Zawodowa w Plocku.
W sktadzie delegacji Polakow syberyjskich
obecna byla przedstawiciel APUP Elena Ko-
sych, z jej udziatem odbyto si¢ kilka owoc-
nych spotkan z kierownictwem trzech wyz-
szych uczelni Plocka. Podczas pobytu dele-
gacji w Barnaule rowniez odbyty si¢ spotka-
nia z rektorami i prorektorami trzech uczel-
ni Barnautu.

14 wrzesnia o 14.00 — spotkanie z rekto-
rem Attajskiego Panstwowego Uniwersytetu
Pedagogicznego Iring Lazarenko.

15 wrzeénia o 12.00 — spotkanie z rekto-
rem Altajskiego Panstwowego Uniwersyte-
tu Technicznego Aleksandrem Sitnikowym.

15 wrzesnia o 14.30 — spotkanie z rekto-
rem Altajskiej Panstwowej Akademii Kultu-
ry i Sztuki Haling Bujewicz.

Ze strony polskiej w spotkaniach bra-
li udziat: — szef delegacji dyrektor zespotu
,Dzieci Plocka”, wyktadowca Szkoly Wyz-
szej im. Pawla Wlodkowica w Plocku dok-
tor Tadeusz Milke; prezes Regionalnego Sto-
warzyszenia ,,Wschod — Zachod” w Plocku
Zbigniew Dymke; profesor Instytutu Sto-
sunkow Migdzynarodowych w Gdansku,
Akademii Marynarki Wojennej im. Bohate-
réow Westerplatte, Wyzszej Szkoly Biezpie-
czenstwa w Gdansku Mirostawa Jaworow-
ska; wicekonsul Konsulatu Generalnego RP
w Irkucku Joanna Szeliga; prezes ARKOOS
,Dom Polski” Wanda Jarmolinska (czgscio-
wo) jak rowniez thumacz jezyka polskiego
Aleksander Puszkanow.

W wyniku tych spotkan poglebity nawia-
zane wczesniej kontakty w dziedzinie o$wia-
ty, jest w toku praca dotyczaca sporzadza-
nia umow wspotpracy, jak rowniez praca nad
nowymi wspolnymi projektami.

Wanda JARMOLINSKA,
Prezes ARKOOS ,,Dom Polski”
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OGOLNOROSYJSKIE DYKTANDO

Z JEZYKA POLSKIEGO ODBY1.O SIE W MOSKWIE

17 paZdziernika 2015 r. w Mo-
skwie odbyto si¢ V Ogdlnorosyj-
skie Dyktando z Jezyka Polskiego
zorganizowane przez Kongres Po-
lakoéw w Rosji przy wsparciu Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych RP,
Ambasady RP w Rosji, a takie na-
szego stalego partnera Stowarzysze-
nie ,Wspolnota Polska” i Rosyjski
Panstwowy Uniwersytet Humani-

styczny.

Dyktando uroczyscie otworzyta prezes
Halina Subotowicz-Romanowa oraz kierow-
nik wydziatu konsularnego Ambasady RP w
Moskwie Pani konsul Dorota Mamaj i pro-
rektor RGGU Wiera Zabotkina. Na impre-
zg przyjechato 240 uczestnikow z Moskwy,
Kaliningradu, Wotgogradu, Ufy, Brianska,
Wlodzimierza, Jarostawia, Petersburga, Je-
katerynburga oraz Grodna i Kiszyniowa.
Osoby w ré6znym wieku od 10 lat do ponad
80 lat ze starannos$cig i zaangazowaniem fa-
mali piora nad fragmentem tekstu z ,,Senni-
ka wspotczesnego” Tadeusza Konwickiego.

Po napisaniu Dyktanda wszyscy z
ogromnym entuzjazmem uczestniczyli w Fe-
stiwalu Polskiej Piosenki. Oklaskami byty
witane zespoly polonijne: ,,Polskie Kwiaty”
z Jarostawia 1 moskiewskie ,,Baski”. Bardzo
ciepto powitano Rome Jadzinska-Alper i Je-
leng Czyrking ktore zaspiewaly popularne
polskie piosenki. Wiktoria Ratomska wyko-
nata piosenki, ktore sama napisata i skom-
ponowata.

Po raz kolejny przekonali$my sig, ze kul-
tura i jezyk polski nadal cieszg si¢ zaintere-
sowaniem spotecznosci rosyjskiej. My, Pola-
cy w Rosji, cieszymy si¢ z tego faktu i nadal
z wielka satysfakcjg bedziemy popularyzo-
waé swoja kulture i jezyk.

\\“ \\\r‘ 10CF

Na zakonczenie imprezy zostaty wreczo-
ne nagrody. Komisja sprawdzajaca oglosita
wyniki.

I miejsce — Anna Pyzowa

I1 miejsce — Wiadystaw Polakowski

III miejsce — Wiktoria Korban

Wyréznieni za dobre wyniki w napisaniu
dyktanda zostali:

Jerzy Sawatiejew

Krystyna Lisicyna

[lia Jegorow

Najmiodsi uczestnicy:
Jegor Wasilewski (9 lat)
Anastazja Szuszko (10 lat)

Najstarsi uczestnicy:
Jewgienija Piszczulina
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Krystyna Olchowa
Anatol Czajkowski

Wyrozniono rowniez uczestnikow z do-
brymi wynikami: Anna Dragan (Briansk), Ar-
sienij Grigoriew (Wtodzimierz), Jelena Czir-
kowa (Wotgograd), Radda Garifullina (Ufa),
Maria Lagutina (Jarostaw), Irena Bataszowa,
Maria Rafaelyants, Swigtostaw Jankowski,
Pawet Kazimacki, Olga Bietaja, Jewgienij
Sokow, Wtada Nawieskina, Jewgienija Ha-
fizowa, Ewelina Szyszkowa, Larisa Jackow-
ska, Tatiana Kotosowa, Nina Adamuszko,
Alisa Gornostajewa, Attana Lambajewa, Sier-
giej Skorwid, Stefan Gawriluk, Anna Mar-
czenko, Igor Grin, Walery Snichowski, Euge-
niusz Gabidullin, Wiera Kurska.

Informacja ,,Domu Polskiego”
w Moskwie

Na zdjeciach: 1) Nelli Warganowa przewod-
niczqca komisji sprawdzajqcej dyktanda obok
Pani Wiera Zabotkina — prorektor RGGU; 2)
Prezes ,, Kongresu Polakow w Rosji i ,,Domu
Polskiego” w Moskwie Halina Subotowicz-
Romanowa; 3) Sergiusz SLoistow przygotowuje
prezentacje o Polsce w czasie Festiwalu Polskiej
Piosenki (obok siedzi specjalista od sprzetu kom-
puterowego z RGGU), 4) Uczestnicy dyktanda w
sali wykiadowej RGGU, 5) Od lewej — Wiera Za-
botkina — prorektor RGGU, Wiktoria Korban (111
miejsce), w centrum — Wiadystaw Polakowski (11
miejsce), Anna Pyzowa (I miejsce), Jerzy Sawa-
tiejew; 6) Z zespotem ,,Kwiaty Polskie” z Jaro-
stawia fotografujq sie uczestnicy; 7) Wiera Za-
botkina — prorektor RGGU, w centrum — Anasta-
zja Szuszko, Prezes ,, Kongresu Polakéw w Rosji
i ,,Domu Polskiego ~” w Moskwie Halina Subo-
towicz-Romanowa.

Zdjecia: Anatol CZAJKOWSKI

NADZIEJA POLAKOW
W NOWYM PREZYDENCIE

Poczgtek na str. 3

problemem s3 wyjezdzajacy od lat z Pol-
ski mtodzi ludzie. Wyjezdzajacy za praca,
wyjezdzajacy za godnym zyciem, szukaja-
cy dla siebie szansy. Ja wiem, ze wielkim
zadaniem, o ktorym wielokrotnie mowitem
jest wzmocnienie polskiej gospodarki, jest
podniesienie jakosci zycia w Polsce ... By
stworzy¢ warunki powrotu do kraju”.

W expose prezydent Andrzej Duda po-
ruszyl sprawe wzajemnego szacunku bu-
dujacego wspdlnote, ktora moze naprawic
Polske. O wspolnote t¢ apelowat do ludzi o
réznym $wiatopogladzie, wierzacych i nie-
wierzacych, politykow réznych opcji. Po-
ruszyl problemy stuzby zdrowia. Wspo-
mnial o ubogich rodzinach, ktorzy nie sa
w stanie nakarmi¢ swoich gltodnych dzie-
ci. Osobiscie uwazam, ze ubodzy powin-
ni by¢ sumieniem narodu. Mowca dazy¢
tez bedzie do obnizenia wieku emerytal-
nego do 65 lat, dba¢ bedzie o bezpieczen-
stwo militarne Polski”. Potozyl tez akcent
na wsparcie polskiej kultury za granica.
,,Dzisiaj Polska wymaga mecenatu ze stro-
ny panstwa”. Od siebie dodam, Ze pod wie-
loma szeroko$ciami geograficznymi istnie-
je polska proznia kulturowa, ekonomiczna
i polityczna. Nawigzujac do polskiej polity-
ki historycznej powiedzial miedzy innymi,
ze: ,,My Polacy, mamy wielka historig¢ i nie
mamy si¢ czego wstydzi¢, wreez przeciw-
nie: powinni$my by¢ z niej dumni Powin-
ni$my mowi¢ prawde, ale powinnismy tak-
ze walczy¢ o prawde w stosunkach w na-
szymi sgsiadami, bo dobre stosunki mig-
dzyludzkie moga by¢ zbudowane tylko na
prawdzie”.

Po zaprzysi¢zeniu w Zgromadzeniu Na-
rodowym nowy prezydent oddat hotd przed
tablica pamigci w Sejmie, ktorzy zgingli w
katastrofie lotniczej w Smolenisku.

Nastepnie w katedrze Sw. Jana w godzi-
nach potudniowych odbyta si¢ Msza Sw.
koncelebrowana, ktorej przewodzit prze-
wodniczacy Konferencji Episkopatu ks. ar-
cybiskup Stanistaw Gadecki z Poznania a
homili¢ wygtlosit prymas Polski ks. arcybi-
skup Wojciech Polak z Gniezna. W Zam-
ku Krolewskim nastapito przekazanie insy-
gniow wiadzy prezydenckiej. Po potudniu
odbyta si¢ przed Grobem Nieznanego Zot-
nierza na Placu Jozefa Pitsudskiego cere-
monia przekazania Prezydentowi Dudzie
zwierzchnictwa nad sitami zbrojnymi.

Bardzo spontanicznie przebiegal prze-
marsz prezydenta Dudy z Placu Pitsudskie-
go do Patacu Prezydenckiego na Krakow-
skim Przedmiesciu. Entuzjastyczny tham
miat z nim kontakt bezposredni. Mozna
byto go si¢ dotkna¢ i zamieni¢ kilka stow.
Ten entuzjazm kojarzyt mi si¢ z pierwsza
pielgrzymka w tym miejscu Papieza Ro-
daka, ktory w Zielone Swiatki 1979 r. wy-
powiedzial prorocze stowa: ,Niech zsta-
pi Duch Swigty i odnowi oblicze ziemi, tej
ziemi”. Niech sig¢ tak stanie! .

Jan GRUSZYNSKI
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WYJAZDOWE WARSZTATY JEZYKA
POLSKIEGO W ABAKANIE

0d 3 do 13 wrzesnia 2015 roku w Abakanie na Syberii odbyly si¢ wy-
jazdowe warsztaty organizowane w ramach prowadzonego przez Stowa-
rzyszenie Sympatykow Szkoly Jezyka i Kultury Polskiej Uniwersytetu Slg-
skiego projektu ,,Jak i dlaczego warto uczyé si¢ Polski i polskiego” orga-
nizowanego przy wsparciu Ministerstwa Spraw Zagranicznych i pomocy
Kulturalno-Narodowej Organizacji Spolecznej ,, Polonia” Republiki Cha-
kasji. Zajecia w stolicy Chakasji prowadzily mgr Kinga Groszewska i mgr

Karolina Grabon.

Warsztaty spotkaty si¢ ze sporym za-
interesowaniem miejscowej Polonii i $ro-
dowisk sympatyzujacych z Polska, a takze
wirod mieszkancow okolicznych miast i mia-
steczek, ktorzy regularnie w nich uczestniczy-
li — mimo dzielacych ich od Abakanu odlegto-
$ci, bo tylko w ten sposob mieli okazje mowic
po polsku. Prowadzone prelekcje byly cze-
$cig i swoistym dopetnieniem obchodéw Ty-
godnia Kultury Polskiej. Mieszkancy Abaka-
nu zostali szczegétowo poinformowani o pla-
nie warsztatow, w miescie wisialy plakaty za-
checajace do udzialu w poszezegdlnych im-
prezach stanowigcych spojna catos¢ i maja-
cych na celu promocje Polski. Dlatego wia-
$nie w zajgciach uczestniczyli nie tylko czton-
kowie Polonii, ale takze ludzie, ktorych zain-
teresowatly rézne ujete w programie atrakcje.

Poranne zajgcia po$wigcone zostaty do-
skonaleniu znajomos$ci jezyka polskiego i
ksztatceniu réznych sprawnosci: pisania, ro-
zumienia ze shuchu, rozumienia tekstu pisane-
g0, znajomosci regut rzadzacych polskg gra-
matyka oraz oczywiscie mowienia. Ich tema-
tyka zostata wczesniej uzgodniona i dostoso-
wana do potrzeb uczestnikéw. Popoludniami i
wieczorami odbywaty si¢ warsztaty jezykowe
i kulturowe, wsrod nich zas: cykl poswieco-
ny prawidtom poprawnej wymowy, cykl mo-
wigcy o polskiej poezji Spiewanej potaczony
z analiza i interpretacja tekstow poetyckich
i prozatorskich. Wyktadowczynie przygoto-
waly takze wieczor poswigcony kulturze Sla-
ska ukazanej na tle kultury polskiej. W trakcie

spotkania studenci wspolnie zaspiewali $la-
skie 1 polskie piesni biesiadne i ludowe, jak
np. Karlika czy Karolinke, a takze nauczyli
si¢ kroku podstawowego trojaka. Dowiedzie-
li si¢ takze o tradycyjnych daniach kuchni $la-
skiej, poznali przepisy na wykonanie najpo-
pularniejszego $laskiego obiadu: klusek $la-
skich, modrej kapusty i rolady i skosztowali
przygotowanych specjalnie dla nich $laskich
makowek, oblatow oraz cukierkow i stody-
czy. Szczegblnej uwadze poddane zostaly za-
gadnienia zwigzane z tzw. falszywymi przy-
jacioimi tlumacza, czyli wyrazami, wyraze-
niami i konstrukcjami, ktére sprawi¢ moga
osobom uczacym si¢ jezyka obcego najwig-
cej trudnoscei, gdyz podobne sa w swej struk-
turze do wyrazéw znanych im z jezyka ojczy-
stego. Na spotkaniu uczestnicy warsztatow
mieli okazje skonfrontowaé wspomniane wy-
7ej wyrazenia 1 zwroty, jak rdwniez zastoso-
wac nabyta wiedzg w praktyce, uczac si¢ i po-
znajac sposoby pracy nad tymi wiasnie pro-
blematycznymi zagadnieniami.

Specjalnie dla nauczycieli uczacych jezy-
ka polskiego jako obcego i/lub drugiego prze-
znaczone zostato spotkanie, w czasie ktore-
go zaprezentowane zostaly podreczniki i po-
moce dydaktyczne wykorzystywane na zaje-
ciach jezykowych. Zaprezentowano ksiazki
(m.in. Mito mi panig poznaé, Bawimy si¢ w
polski, Polski mniej obcy, Spiewajaco po pol-
sku, Dzien dobry, Gloski polskie), ptyty DVD
i CD z programami wspierajacymi cykl dy-
daktyczny i rozwoj poszczegolnych sprawno-
$ci, programy multimedialne po$wigcone na-

uce polskiej gramatyki (Grampol) i frazeolo-
gii (Frazpol), gry jezykowe (Znajdz pytanie,
znajdz odpowiedz), pocztéwki dydaktycz-
ne, podktadki i wachlarze ze zgromadzonym
stownictwem i konstrukcjami jezykowymi,
seria zaadaptowanych dziet literackich ,,Czy-
taj po polsku”. Owe podreczniki i pomoce zo-
staty nie tylko przedstawione, ale rowniez za-
prezentowano sposoby ich praktycznego za-
stosowania na lekcjach. Wszystkie materia-
ty przedstawione na zajeciach zostaly przeka-
zane zgromadzonym nauczycielom oraz Cen-
trum Ksiazki Polskiej w Abakanie.

Zajecia prowadzone byly w Centrum Pol-
skiej Ksigzki w Bibliotece Narodowej im.
N.G. Domozakowa oraz w abakanskim Cen-
trum Kultury. Centrum Polskiej Ksigzki zosta-
to wyposazone w komplet ksiazek oraz mate-
riatow dydaktycznych poswigconych polskiej
literaturze (szczegolnie poezji), jezykowi pol-
skiemu (zestaw podrecznikow przeznaczo-
nych dla os6b bedacych na wszystkich pozio-
mach zaawansowania — réwniez dla dzieci),
polskiej kulturze, muzyce oraz dydaktyce na-
uczania jezyka polskiego jako polskiego.

Mgr Karolina Grabon i mgr Kinga Gro-
szewska spotkaly si¢ takze z przedstawicie-
lami Zwigzku Polakéw w Abakanie, czlon-
kami zespotow folklorystycznych ,,Syberyj-
ski Krakowiak™ i ,,Czerwone Jagody”, redak-
torami czasopisma ,,Rodacy”, a takze Polonig
mieszkajaca w Abakanie. Wspomnie¢ warto
szczegolnie dwie wizyty: w pobliskim Minu-
sinsku oraz oddalonym o 80 km od Abakanu
Szuszenskoje. Wszedzie tam wykladowczy-
nie napotykaly na $lady Polakéw zamieszku-
jacych dawniej te regiony oraz poznawaty ich
potomkoéw do dzisiaj zyjacych w tych okoli-
cach. W tzw. Matej Minusie zobaczyly pol-
ski sierociniec, ktory shuzy obecnie lokalne-
mu spoleczenstwu jako szkota $rednia. Soltys
wsi oraz dyrekcja szkoty udostepnili gosciom
z Uniwersytetu Slaskiego kserokopie materia-
tow, ktére pozostaty po przebywajacych tam
dzieciach: listy obecnos$ci, pamigtkowe foto-
grafie, fragmenty pamigtnikow i wspomnien.
Ztozone zostaly kwiaty pod pamigtkowymi
tablicami, pomnikami Polakéw zestanych na
Syberie i1 ginacych na syberyjskiej ziemi.

Odkrywanie polskich $ladow tak daleko
od ojczyzny okazalo si¢ niezwykle interesu-
jacym doswiadczeniem, za$ rado$¢ i ped do
wiedzy, niemalze faknienie mowienia po pol-
sku okazywane przez miejscowa ludno$¢ jest
najlepszym dowodem na to, ze prowadzenie
tego typu zaje¢ i warsztatow — szczegoélnie
w miejscach, gdzie na co dzien nie docieraja
wiesci z Polski, polscy wyktadowcy czy po-
moce dydaktyczne — jest szczegélnie istotne
i powinno sta¢ si¢ priorytetem dziatan prowa-
dzonych na rzecz popularyzacji jezyka pol-
skiego.

Kinga GROSZEWSKA,
Karolina GRABON
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W CHAKASJI I NA POLUDNIU KRAJU KRASNOJARSKIEGO

4-12 wrzesnia 2015 r. w Chakasji i na potudniu Kraju Krasnojarskie-
go odbyly si¢ Dni Kultury Polskiej poswigcone 10 rocznicy zalozenia Cen-
trum Ksiqzki Polskiej w Republice Chakasji.

Organizatorami Dni byly: Ministerstwo
kultury Republiki Chakasji, Ministerstwo na-
rodowos$ciowej i terytorialnej polityki Repu-
bliki Chakasji, Kulturalno-Narodowa Organi-
zacja Spoteczna ,,Polonia” Republiki Chakasji.
Imprezy Dni Kultury odbyty si¢ dzigki wspar-
ciu ze $rodkéw Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych RP w ramach konkursu ,,Wspotpra-
ca z Polonig i Polakami za granicg w 2015 r.”.

Mieszkancy Republiki Chakasji i potu-
dnia obwodu krasnojarskiego roéwniez stara-
li si¢ pokaza¢ jak najwiecej pigknych i boga-
tych miejsc swojej malej ojczyzny zagranicz-
nym goscom. Goscie z Polski odwiedzili Cha-
kaskie Muzeum Krajoznawcze im. L. Kyzla-
sowa, dawny sierociniec polski we wsi Mala
Minusa, Minusinskg Galeri¢ Sztuki, muzeum-
memoriat ,,Apartamenty G. Krzyzanowskie-
go 1 W. Starkowa”, Muzeum dekabrystow,
Minusinski Muzeum Krajoznawcze im. M.
Martjanowa, Muzeum-skansen ,,Szuszen-
skoje”, Muzeum Sajano-Szuszenskiej Elek-
trowni Wodnej. 6 wrze$nia w Centrum Kul-
tury 1 Tworczosci Ludowej im. S. Kadysze-
wa odbyt si¢ koncert galowy w Centrum Kul-
tury 1 tworczosci narodowej w Abakanie, wy-
stawa poswigcona 10-leciu Centrum Ksigz-
ki Polskiej w Chakasji, wystawa-prezentacja
,,Kuchnia polska”.

W programie Dni oprocz tego wedhug od-
dzielnych planéw zostaly przeprowadzone
Dni kultury polskiej w Minusinsku i we wsi
Mata Minusa Kraju Krasnojarskiego oraz w
Szuszenskoje (Muzeum-skansen ,,Szuszen-
skoje”).

5-12 wrzesnia 2015 roku w Bibliote-
ce Narodowej im. Mikotaja Domozakowa w
Abakanie odbyty si¢ warsztaty dla nauczycie-
li jezyka polskiego i literatury ,,Jak i dlaczego

warto uczy¢ si¢ Polski i polskiego — wyjaz-
dowe warsztaty jezyka polskiego” prowadzo-
ne przy wsparciu Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych przez Stowarzyszenie Sympatykow
Szkoty Jezyka i Kultury Polskiej US.

Go$¢mi honorowymi i prowadzacymi
warsztatow byly Kinga Groszewska i Karo-
lina Grabon z Uniwersytetu Slaskiego — spe-
cjalistki z zakresu metodyki nauczania jezy-
ka polskiego. W ramach warsztatow odby-
to si¢ tacznie 9 spotkan na temat specyfiki
nauczania jezyka polskiego, lekcji na temat
polskiej poezji $piewanej. Takze obejmowa-
ty one wszystkie aspekty kultury regionu $la-
skiego. W ten krotki czas uczestnicy warszta-
tow nauczyli si¢ rozpoznawac dialekt $laski,
odrozniac $laski strgj ludowy, tanczy¢ tance i
$piewac $laskie pie$ni ludowe, poznali recep-
ty kuchni regionu i dowiedzieli si¢ o najwaz-
niejszych $wigtach $laskich.

W warsztatach wzigli udzial nauczycie-
le oraz mitosénicy polskiego jezyka i kultury
z miast Chakasji — Abakan, Czernogorsk, Mi-
nusinsk, a takze miejscowosci Szuszenskoje
Kraju krasnojarskiego. Certyfikat uczestnic-

twa w Warsztatach otrzymato 15 oséb. Ro-
syjscy pedagodzy wysoko docenili profesjo-
nalizm mtodych metodykéw z Polski, pod-
kredlili ich bezgraniczng mito$¢ do nietatwe;j
pracy i podziwiali ich zyczliwo$¢, otwartos¢
1 optymizm.

»Na Syberii nie jesteSmy po raz pierw-
szy — mowig Kinga Groszewska i Karoli-
na Grabon. — Od dawna nie wierzymy baj-
kom, ze tutaj jest bardzo zimno, nie ma ener-
gii elektrycznej i ze ulicami wedruja niedz-
wiedzie polarne. Dzigki wyjazdowi do Cha-
kasji po raz kolejny widzielismy jaka Sybe-
ria jest kolorowa, ciepta, goscinna i jak czule
i troskliwie pielegnuja tutaj histori¢ i tradycje
swoich przodkow”. Dziewczyny byly zasko-
czone, ze na tak matym obszarze w harmo-
nii zyje tak wiele narodowosci. One réwniez
zostaly zaskoczone iloscig zabytkow historii
polskich zestancow, ktore starannie sa tutaj
przechowywane. Aby pomoéc potomkom Po-
lakéw Zeby nie zapomnieli oni o ojczyznie 1
przekazywali dalej wiedz¢ mtodszemu poko-
leniu, gosci z Polski ofiarowali Centrum Pol-
skiej Ksigzki wiele ksigzek i materiatow dy-
daktycznych do nauki jezyka polskiego i li-
teratury.

Red.

Na zdjeciach kolorowych wklejki ,, Dni kul-
tury i jezyka polskiego w Chakasji i potudniu
kraju Krasnojarskiego”.

Zajecia z uczestnikami wyjazdowych warsz-
tatow jezyka polskiego prowadzq metodycy Kin-
ga Groszewska i Karolina Grabon. Podczas Dni
kultury odbyly sie lekcje pokazowe ,, Sztuczne
kwiaty artystyczne”, demonstracja i degustacja
dan polskiej kuchni ludowej. Podczas koncer-
tu galowego w Abakanie na scenie wystgpit ze-
spol wokalny ,, Czerwone Jagody” z Minusinska.
Regionalna Krasnojarska Narodowa-Kultural-
na Organizacja Spoleczna zorganizowata dla
uczestnikow Dni wycieczke po miejscach zwig-
zanych z Polakami na potudniu Kraju Krasno-
Jarskiego — Minusinsk, Mata Minusa.
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JAK KAWA DO HERBATY
PRZYSZI. AW ODWIEDZINY

20 wrzesnia 2015 roku w Orenburgu, w Centrum Kultury ,,Nacyonal-
naja Dieriewnia” na rosyjskim podworku odbylo sie rosyjsko-polska uro-
czystosé ,Jak kawa do herbaty priyszla w odwiedziny”. Organizatorami
przedsiewziecia byly Orenburska miejscowa organizacja spoleczna ,,Cen-
trum Kultury Polskiej ,,Wawel” oraz Orenburska regionalna organiza-
cja spoleczna ,,Rosyjskie Centrum Narodowosciowe” przy wsparciu wiladz
miejscowych — rzgdu obwodu orenburgskiego. Prowadzqcymi uroczystosé
byli Ewa Jagurzynska i Irina Puszczajewa. W wydarzeniu brali udziat stu-
denci i wyktadowcy orenburskich szkol ogolnoksztalcqcych i uczelni wyz-
szych, osoby w srednim wieku oraz osoby starsze. Foto i wideo relacje
przedsiewziecia prowadzono przez stacje JUTV Orenburg. Wydarzenie opi-
sane przez dziennikarzy orenburskich mediow.

spot ,,Jarzebina” z Centrum Kultury Polskiej

Uroczystos’é rozpoczgto o godzinie | \yawel” oraz zespot folklorystyczny ,,Zaba-

14.00 przemarszem oraz korowodem kawy
i herbaty. Rosjanie opowiadali o herbacie o
jako rosyjskim tradycyjnym napoju, za$ Po-
lacy opowiadali o tradycjach i popularnosci
kawy w Polsce. Zostal ogloszony konkurs
rysunkowy na temat uroczystosci. Nastepnie
rozpoczeto zabawe oraz prezentacje herbaty
i kawy, w ktorych wzigty udziat polski ze-

wa-Or” z ,,Rosyjskiego Centrum Narodowo-
Sciowego”.

Pierwszym numerem programu byla
wspolczesna piosenka pod gitare ,,Ach, Pa-
nie-Panowie” na w wykonaniu polskiego
zespotu ,,Jarzebina” na podstawie wierszy
Agnieszki Osieckiej, muzyka i thumaczenie
Butata Okudzawy. Ta piosenka przyczynita

si¢ zblizeniu Rosjan i Polakéw. Dalszy pro-
gram zostal oznaczony hastem zblizenia kul-
tur narodow rosyjskiego i polskiego. Reper-
tuary obu zespolow przemienialy si¢.

Polski program sktadat si¢ z ,,Muzycz-
nej podrozy po Polsce” — polskich piesni lu-
dowych ,,Karolinka”, ,,Czerwone jabtusz-
ko”, ,,Wista”. Odbyly si¢ rowniez warszta-
ty z tanca goralskiego ,,Trojak”, w ktorym
wzieli udzial wszyscy chetni. Wielkim za-
interesowaniem cieszyt si¢ quiz ,,Co wiesz
o Polsce?”. Bardzo wesoto odbyly si¢ gry
,»,Chusteczka” i ,,Dwom tanczy¢ si¢ zachcia-
to”. Mtodziez i dorosli z przyjemnoscia grali
i tanczyli i nie chcieli si¢ rozejs¢.

Program Rosyjski zawieral autentycz-
ne piesni ludowe, ktére obecnie zachowaly
si¢ tylko na wsi 1 sg $piewane sa do$¢ rzad-
ko —,,0Owieczuszki, kosmatuszki”, , Kanarie-
jeczka preliesna”, ,,Wy lasy” i inne, quiz ,,Co
wiesz o rosyjskich jesiennych §wigtach ludo-
wych?”, warsztaty z rosyjskiego tanca ludo-
wego. Program rosyjski rowniez wzbudzit
ogromne zainteresowanie w$rdéd publiczno-
$ci.

Zwycigzey quizu dostali dyplomy i na-
grody. Na podworzu zorganizowano stot z

IV FESTIWAL POLSKIEGO KINA W NOWOSYBIRSKU

Krzysztof Zanussi gosciem honorowym 1V Festiwa-
lu Polskiego Kina w Nowosybirsku.

Na przetomie czerwca i lipca w nowosybirskim Kinie ,,Pabieda”
odbyt si¢ IV Festiwal Kina Polskiego. Festiwal wpisal si¢ juz na sta-
fe do kalendarza wydarzen kulturalnych miasta. Kazdego roku pol-
ska kinematografia wydobywa na $wiat nowe postaci i osobowosci, a
organizatorzy Festiwalu starajg si¢ przyblizy¢ je nowosybirskiej pu-
blicznosci, dajac mozliwos¢ obejrzenia filmow, ktore staty sie praw-
dziwymi wydarzeniami §wiata kultury.

W tym roku widzowie zobaczyli szes¢ filmow fabularnych autor-

stwa wspotczesnych polskich rezyserow oraz jeden film dokumental-
ny. Pokazy otworzyt najnowszy obraz honorowego goscia Festiwalu
Krzysztofa Zanussiego pt. ,,Obce ciato” (2014). Gtownym wydarze-
niem byta projekcja filmu ,,Ida”(2015) w rezyserii Pawta Pawlikow-
skiego, nagrodzonego ,,Oskarem” w kategorii ,,najlepszy film niean-
glojezyczny”.

Organizatorem Festiwalu byla firma ,,Bella Sybir” przy wspar-
ciu Konsulatu Generalnego RP w Irkucku, Centrum Kultury Polskiej,
Polskiego Instytutu Filmowego oraz nowosybirskie Kino ,,Pobieda”.

Informacja Konsulatu RP w Irkucku
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poczestunkiem — rosyjska herbata i kawa po
warszawsku dla wszystkich obecnych gosci.

Program koncertowy zakonczyt si¢ po-
kazem polskiego ludowego obrzedu ,,Do-
zynki” i obrzedowa piosenka dozynkowa
,,Plon niesiemy, plon”

Honorowe jury oglosito wyniki konkur-
su rysunkowego na temat uroczystosci i wre-
czylo artystom dyplomy za I, II i III miejsca
oraz nagrody.

Podsumowujac, prezes Centrum Kultury
Polskiej ,,Wawel” L. Kurzina podzickowata
wszystkim, ktorzy wzigli udziat w przygoto-
waniu i przeprowadzeniu imprezy.

Uroczysto$¢ pokazata, jakie ciekawe i
oryginalne sa kultury rosyjska i polska oraz
to, jak wazna dla dwoch stowianskich naro-
dow jest przyjazn i harmonia.

Larysa KURZINA,
Prezes Centrum Kultury Polskiej ,, Wawel”

FESTYN DOZYNKOWY
NA PARSZOWIE

5
ox SR

5>

Dozynki w §wig¢tokrzyskim
Dozynki, czyli inaczej mowigc Swig-
to Plonow, to popularna celebracja udanych

zniw i zakonczenia wszelkich prac polo-
wych. Dozynki jako $wigto, ma swoje ko-
rzenie w poganstwie. Wowczas to wszyscy
uprawiajacy role, w okresie rownonocy je-
siennej, $piewem i tancem, dzigkowali bo-
gom za pomyslno$¢ plonow w biezacym
roku. Bylo to $wigto pelne nadziei, ze i w
przysztym roku, zwozka z polnej niwy be-
dzie rownie udana.

Kult roslin i drzew

Obrzed dozynek, prawdopodobnie zwig-
zany byl pierwotnie z kultem roslin i drzew,
no i oczywiscie z rolnictwem. Wraz z roz-
wojem gospodarki folwarczno-dworskiej,
co nastgpito w wieku szesnastym, dozyn-
ki zagoscily na dworach majatkéw ziem-
skich. Urzadzano je dla zniwiarzy, czyli ina-
czej mowiagc dla stuzby folwarcznej i pra-
cownikéw najemnych, w nagrodg¢ za wyko-
nang prace.

W pierwszy dzien jesieni

Tradycyjnie dozynki, obchodzone byly
w pierwszy dzien jesieni. Swigto poswie-
cone byto tegorocznym zbiorom, a w czasie
jego trwania dzigkowano bogom za plony i
za zdrowie pracownikow roli.

Przypominajac starg legende¢

Towarzystwo Patriotyczne Renesans
ze Skarzyska — Kamiennej, uczestniczac w
$wigcie dozynkowym, przypominato go-
sciom starg legende, ktora mowi o genezie
nazwy Parszow. Legenda ta bowiem glosi, ze
Jan III Sobieski, kiedy wracat opromieniony
wiktorig wiedenska do Warszawy, przejez-
dzajac niedaleko niewielkiej osady zauwa-
zyl na drzewie par¢ sow. Pobliska osade¢ po-
stanowil nazwac Parasow, jednak mieszkan-
cy przeksztalcili ja najpierw w Parsow, a na-
stepnie w Parszoéw. Zatem w tej owianej juz
legenda miejscowosci, warto bylo uczest-
niczy¢ w tak cieckawym $wigcie, jakim jest
wspomniane juz Swigto Plonow.

W Parszowie, niewielkiej wiosce woje-
wodztwa $wietokrzyskiego, miaty wlasnie
miejsce obchody dozynkowe. Wsrdd licz-
nych wiencow wykonanych ze zboza, moz-
na byto delektowac¢ si¢ regionalnymi potra-
wami, a takze podziwia¢ pigknie ubrane go-
spodynie wiejskie.

Ewa MICHALOWSKA-WALKIEWICZ
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TOURNEE ,,CZERWONYCH JAGOD”
ZESPOL. ,,CZERWONE JAGODY” WYRUSZYL W TRASE
KONCERTOWA PO KRAJU KRASNOJARSKIM

Jeden 7 zaplanowanych w ramach tournée po Krasnojarskim Kraju
koncertow polonijnego zespotu ,,Czerwone Jagody” 7 Minusinska odby!
sie 25 paidziernika w miejscowosci Jermakowskoje.

W programie koncertu znalazly sie¢
piesni wykonywane w jezykach polskim, ro-
syjskim i tatarskim. ,,Czerwonym Jagodom”
towarzyszyt zespot piesni i tanca ,,Oziorny-
je Kabtuczki” (,,Wesote obcasiki”) w kto-
rym tancza dzieci cztonkéw ,,Polonii Minu-
sinska”.

,»Czerwone Jagody” jest to zespot dziala-
jacy przy organizacji ,,Polonia Minusinska”.
Od wielu lat bierze on udzial w réznorakich
imprezach kulturalnych na terenie Krasno-
jarskiego Kraju, a takze reprezentuje swo-
ja organizacje¢ na festiwalach folklorystycz-
nych w Polsce.

Koncert zostal zorganizowany przez
Krasnojarska Regionalng Organizacje Po-
lonijng ,,Polonia Minusinska”, Szkote Mu-
zyczng z Minusinska, Wydziat Kultury Ad-
ministracji Rejonu Jermakowskiego i Jerma-
kowski Dom Kultury. Projekt jest realizowa-
ny przy wsparciu Konsulatu Generalnego RP
w Irkucku ze $rodkéw MSZ RP.

Elibieta LASKOWSKA

Na zdjeciach: 1) Prowadzgca koncertu
Natalia Andrianowa; 2) Zespot ,, Wesote ob-
casiki” tanczy walca; 3) Zespot ,, Czerwone
Jagody”; 4) Wiersz deklamuje Ksenia Klu-
sowa.

Zdjecia Maksima MAKARJEWA




)

Celem projektu byta mozliwo$¢ pobytu
w Polsce miodziezy polskiej z Biatorusi (Bra-
staw 1 okolice), z Lotwy (Daugavpils) i Ro-
sji (Omsk, Abakan i okolice). Mtodziez miata
okazj¢ zdoby¢ wiedze, ktora bedzie przydatna
mlodym uczestnikom w poprawie ich osobi-
stych kompetencji przywoddczych. Wsrdd in-
nych zalozen projektu jest poglebienie umie-
jetnosci w znajomosci jezyka polskiego, po-
szerzenie wiedzy na temat polskiej historii,
tradycji 1 dziedzictwa narodowego, a takze
zapewnienie nawigzania i kontynuowania ak-
tywnych kontaktéw migdzy mlodzieza polo-
nijng z ich polskimi rowiesnikami w trakcie
trwania obozu, rdwniez po jego zakonczeniu.

Z Omska do Warszawy przyjechaty dwie
osoby ze Stowarzyszenia ,,Rodzina”. To byly
dziewczyny Olga Szczerbakova i Walentina
Kuderova. Bardzo im si¢ podobaty zajgcia w
,.Szkole Liderow”.

W ramach projektu zostal zrealizowany
nastepujacy program:

a) Liderzy na start — blok tematyczny, w
ramach ktérego odbyly si¢ zajecia/warszta-
ty, majace na celu wyposazenie mtodych lu-
dzi w narzedzia, ktdre pomoga im odnalezé
si¢ w roli lidera (w tym nastepujace zagadnie-
nia: integracja, kierownik, tworzenie organi-
zacji, wolontariat i projekty).

b) Czes¢ Polski! — blok tematyczny, w ra-
mach ktérego uczestnicy zapoznali si¢ z hi-
storig, tradycja, dziedzictwem kulturowym i
nowoczesnos$cig Polski. Dowiedzieli si¢ row-
niez o warunkach, na ktoérych mogliby studio-
wac¢ w Polsce. Odbyly si¢ rowniez wizyty stu-
dyjne (organizacje pozarzadowe, Sejm), po-
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PROJEKT ,,PROMOCJA WIEDZY

O POLSCE - KULTURA, JEZYK,

HISTORIA I WSPOLCZESNOSC”
W OMSKU

Dzieki dzialalnosci grupy inicjatywnej Stowarzyszenia Edukacja i Na-
uka zrealizowano projekt ,,Promocja wiedzy o Polsce — kultura, jezyk, hi-
storia i wspolczesnosé”.

znawcze wycieczki, spotkania z dziennika-
rzami, a takze autokarowa wycieczka po Ma-
ZOWSZU.

To byta pierwsza czg¢$¢ projektu. Druga
cze$¢ projektu zostata zrealizowana 17 wrze-
$nia na miejscu —w Omsku. W postaci impre-
zy «Dzien wiedzy o Polsce» w ktorym wzig-
ta udzial miodziez w wieku od 15 do 17 lat
(35 0s6b ) i 10 dorostych cztonkéw Polonii.
To wydarzenie odbylo si¢ w duzej pigknie
ozdobionej sali w ,,Eko Centrum”. Poczatek
imprezy otworzyt wystep wokalnego zespotu
»-Skowroneczki”. Wykonywano utwory pol-
skich kompozytorow: ,,Zmeczeni stoncem”,
~Mazury”. Juliana Golovko zagrala kompo-
zycje Chopina ,,Mazurek”. Nastepnie odby-
fa si¢ prezentacja o Warszawie. Po tym wste-
pie zostaly okreslone pytania, na ktore odpo-
wiadali uczniowie. Zwycigzcy byli nagradza-
ni ré6znymi prezentami. Wydarzenie zakon-
czylo si¢ koncertem zespotu ,,Skowroneczki”

1 wreczeniem listow wyrdzniajacych prowa-
dzacym imprezy Oldze Szczerbakovej i Va-
lentine Kuderove;.

Wszystkim bardzo podobata si¢ ta impre-
za. Chciatlabym, aby tak wspanialy projekt
pozostat w akcji w przysztych latach.

Chce podzigkowaé wszystkim cztonkom

za organizacj¢ projektu i zZycze powodzenia i
wszystkiego najlepszego.

Valentina SZMAKOWA,

Prezes Stowarzyszenia ,,Rodzina”

Na zdjeciach: 1) Plakat Dnia wiedzy o
Polsce; 2) Przedstawicielka Stowarzyszenia
, Edukacja i nauka” (Warszawa) Wita Rzad-
kowska wrecza nagrody zwyciezcom z zespotu
., Skowroneczki” (quiz ,,Dzien wiedzy o Pol-
sce”); 3) Prowadzgce quizu Walentyna Ku-
derowa i Olga Szczerbakowa zadajq pytania
0 kulturze i historii Polski; 4) Zespotl wokal-
no-instrumentacyjny ,, Skowroneczki” wyko-
nuje utwor F. Chopina ,, Mazurek”.
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WSPOMNIENIE
O WELADYSLAWIE OSSOWSKIM
Z KRASNOJARSKA KROLU
BIALYCH KURIEROW

Z wielkq satysfakcjq pisze to wspomnienie o niezwyklym bohaterze,
ktory zdal egzamin bojowy we wszystkich fazach swojego Zycia zarowno w
Polsce, jak i podczas ponad pieédziesigcioletniego pobytu na Syberii, kto-
ry powinien by¢ wzorem do nasladowania zwtaszcza dla wspélczesnych li-
derow Zycia polskiego poza Ojczyzng. Pragne w odcinkach przyblizyé Czy-
telnikom ,, RODAKOW? te szlachetng postaé.

Tego niezwyklego Rodaka, mocnego
Rodaka o pseudonimie ,,Maty Wtadzio”, kto-
rego 90-ta rocznica urodzin mija w tym roku,
bowiem przyszedl na $wiat 5 listopada 1925
r we wsi Iwaszkowice koto Turka w poblizu
Stryja w wojewodztwie Iwowskim. W cza-
sie wybuchu II wojny $wiatowej mial nie-
spetna 14 lat. Juz wtedy jako harcerz naleza-
cy do ,,.Druzyny Lisow” stat si¢ bohaterem i
cechg ta charakteryzowat si¢ do konca swoje-
go zycia. Zmart w 2000 roku. Miatem wielkie
szczgscie 1 zaszezyt pozna¢ Go podczas mojej
pierwszej ( z posrod 6-ciu ) wypraw socjolo-
giczno-reporterskich na Syberi¢ na jesieni w
1991 r. gdy sypato si¢ imperium sowieckie.
Byt to pierwszy rodak, ktorego poznalem w
Krasnojarsku i zatrzymatem si¢ w jego miesz-
kaniu. Nasze pierwsze ,,nocne rodakow roz-
mowy,, trwaly prawie do rana i dobrze si¢ sta-
fo, Ze utrwalilem je na tasmie magnetofono-
wej. Juz wtedy tak gigboko zapadt mi w sercu
i duszy, ze zostal ojcem chrzestnym przy po-
$wigceniu przez biskupa Wiladystawa Miziol-
ka z Warszawy mojego ,,domu marzen”, czy-
li dworku w lesie w Magdalence w poblizu
stolicy. Matka chrzestng upatrzylem sobie w
Irkucku, pania Izolde Nowosiotowa, wnucz-
ke zastuzonego zestanca po Powstaniu Stycz-
niowym 1863 r. Wojciecha Koperskiego, kto-
ra byla Prezesem ,,OGNIWA”. Jej rodowi

réwniez nalezatoby poswigci¢ w ,,Rodakach”
mile wspomnienia.

Wiadzio Ossowski ostatnie swoje waka-
cje letnie w Polsce spedzit na Potwyspie Hel.
Wielkim przezyciem dla niego byt udziat de-
legacji harcerzy tuz przed wybuchem II woj-
ny $wiatowej 1939 r. u prezydenta Polski pro-
fesora Ignacego Moscickiego i marszatka Ry-
dza Smigtego. W czasie tego historycznego
spotkania podtadowat swoje akumulatory pa-
triotyczne, ktdre nie wyczerpaty si¢ do kon-
ca jego zycia.

Po powrocie z wakacji do domu nauczy-
cielka Emila Sozanska zlecita mu bojowe za-
danie przeprowadzania na Wegry z okupo-
wanej Polski wojsko i inteligencje, poniewaz
znat teren przygraniczny. Chetnie skorzystat
z tej propozycji. Przeprawy te odbywatly si¢
miedzy innymi zimg i na nartach. Kurierzy
i ich podopieczni byli ubrani w biate kom-
binezony. Stad pochodzi nazwa biali kurie-
rzy. Redaktor Radia Wolna Europa Tadeusz
Chciuk, pseudonim Marek Celt prowadza-
cy cykl audycji ,,Droga przez wie§” w pierw-
szym wydaniu powiesci pt. ,,Biali kurierzy”
usmiercit matego Wtadzia, mimo Ze nazwat
go krolem bialtych kurieréw, poniewaz jako
najmniejszy przeprowadzil najwigcej osob i
miedzy innymi jego narzeczong Ewe Lovel-
lowne i jej brata.

Rodzima wie$ Ossowskiego Iwaszkowie
do 1937 r. byla polozona przy granicy pol-
sko-czeskiej. Po ustgpieniu Czechow byla tu
juz granica polsko-wegierska. Mtodemu har-
cerzowi spodobata si¢ propozycja nauczyciel-
ki u ktorej w stodole ukrywali si¢ oficerowie,
wojsko i doktor weterynarii. Wszyscy byli po
cywilnemu. Poczatkujacy kurier zabrat ich
wszystkich i ruszyt z nimi w nocy w kierun-
ku Wegier. Byla to pozna jesien 1939 . Zot-
nierze wegierscy ich internowali 1 wywiezli
do obozu pod Budapeszt, gdzie dziatat polski
komitet organizujacy przerzucanie polskiego
wojska do Francji. W Budapeszcie otrzymat
zlecenie od rotmistrza Jana Bielewicza z na-
zwiskami i adresami os6b do kolejnego prze-
rzutu z Polski na Wegry. Po kilku tygodniach
pobytu na Wegrzech przyjechat w grudniu
do okupowanej Polski przywozac listy i pie-
nigdze. W kraju skontaktowal si¢ z podcho-
razym Rudolfem Regnerem, ktorego znat juz

To zdjecie wykonano w 1939 roku. Koledzy 7 jednej klasy. Od lewej
— Stamistaw Jankowski, w harcerskiej bluzie = Wiadyslaw Ossowski.
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weczesniej. Bedac w Polsce nawiazat kontakt z
ludzmi we Lwowie, Samborze i Drohobyczu.

Maty Wiadzio ponownie wyruszyt z Pol-
ski na Wegry wraz z Rudolfem Regnerem i
grupa ok. 20 0sob, ktoérzy byli ustawieni w ko-
lumng¢ wojskowa i udawali rosyjska straz gra-
niczng. Posiadali bron. Po przejsciu pieszo
50 km zatrzymali si¢ w punkcie zbiorczym
na goérze Szymonie przed Stryjem. Tam miat
pdj$¢ do domu senatora Pulnarowicza. Gdy
si¢ zorientowat, ze NKWD dokonuje rewizji
w domu senatora podczas jego nieobecnosci,
to skryt si¢ w drwalce przykrywajac si¢ drew-
nem. Po pewnym czasie wygrzebat si¢ spod
drewna i nawigzat kontakt z Andrzejem Strze-
leckim. W nocy wyruszyli na Wegry a w cia-
gu dnia spali u znajomych w réznych miej-
scowosciach. W sumie udato si¢ dokona¢ sku-
tecznie pig¢ wypraw. Za szosta byla wpad-
ka we wsi Komorniki w dniu 8 lipca 1940 r.
Spiac w Komornikach w stodole u bogatego
gospodarza Wysoczanskiego zobaczyli przez
szpar¢ w stodole grupe kilkudziesigciu funk-
cjonariuszy NKWD z maszynowymi karabi-
nami i psami, ktérzy otoczyli zabudowania
gospodarza. Udajacy si¢ na Wegry mieli ze
soba bron, listy i dolary, ale zdazyli je scho-
wac¢. Starsi powiedzieli Malemu Wiadziowi,
aby sam wyszed}l na podworko, to funkcjo-
nariusze NKWD pomysla, Ze jest synem go-
spodarza. Gdy tylko wyszedl, to ustyszat ko-
mendg po rosyjsku: ”Stoj! Rece do gory! Po-
16z si¢”. Zwiazali mu rece do tytu i potozyli
na ziemi. Zaczgli krzycze¢, aby wszyscy poje-
dynczo wychodzili ze stodoty. Kazdego zwia-
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zano, polozono na ziemi i zrewidowano. Na-
stepnie zatadowano ich do cigzarowego sa-
mochodu. Sprawdzono jeszcze, czy nie ma
kogo$ w stodole, stajni i oborze.

Zawieziono ich do miejscowosci Boryno,
spisano nazwiska, zatozono kajdany i zawie-
ziono do Drohobycza na ulice Stryjska. Mate-
go Wiadzia zamknigto w pojedynczej celi i od
tego czasu nie widziat nikogo ze swojej gru-
py. W Drohobyczu wielokrotnie go przestu-
chano. Wymuszano na nim, aby powiedziat,
jakie miat zadanie, jaki prowadzit wywiad, z
kim si¢ kontaktowat i jakie przekazywat wia-
domosci do wywiadu polskiego, wegierskie-
go 1 niemieckiego oraz zeby podal nazwiska
0s0b ktore braty udzial w tej pracy.

W Drohobyczu wigziono go do wrzesnia.
W czasie przestuchan thumaczyt si¢ madrze,
ze wezesniej bedac za praca spotkat przypad-
kowo czlowieka, ktory zaproponowat mu za
drobne pieniadze przeprowadzenie grupy lu-
dzi do granicy. Zgodzit si¢ na to. Dodat, Ze nie
zna tego czlowieka a tych ludzi poznal przy-
padkowo. Nie wierzono mu, stawiano pod
$ciang i bito a gdy mdlal, to polewano woda
i wrzucano do celi. Nastgpnie przewieziono
do Lwowa. W celi wigziennej na cztery 0so-
by siedzialo czterdziestu. Lezeli na podtodze
na bok jak §ledzie. Przy drzwiach stat kubet i
mogli si¢ zatatwia¢. Tylko raz na dob¢ mozna
bylo wynies¢ ten kubet i skorzysta¢ z klozetu.
Duzo 0s6b umierato z wycienczenia i pobicia.
Nasz bohater byt maly i zahartowany i dzigki
temu przetrwat. Od dziecinstwa przyzwycza-
jony byt do trudow. Wyzywienie byto strasz-

ne. Dawano trochg¢ chleba i $mierdzaca zupe
z rybnych kosci.

W lutym 1941 r. przewieziono matego
Wiadzia do wigzienia w Ztoczowie a nastep-
nie do Starobielska. Stad juz wczesniej wy-
wieziono polskich oficerow i zamordowano
w Katyniu. Dalsza podréz ,,z przesiadkami ,,
wiodla na Ural. W bydlecym wagonie mato
brakowato, Ze stracitby zycie. Gdy do wago-
nu wrzucono garnek z peczakiem, to zaczely
dziac¢ si¢ dantejskie sceny. Biorac go za dziec-
ko jaka$ szlachetna dusza wrzucita do czap-
ki gar$¢ peczaku. To go uchronito od glodo-
wej $mierci. Bedae deportowany bardzo cigz-
ko pracowal w miejscowosci Ufa na Uralu.
W surowym uralskim klimacie zahartowat
si¢ a la stal. Mocny cztowiek w mysl Gogo-
la ksztattuje si¢ w trudzie. Jego zestanie trwa-
to kilkanascie lat. W sumie spedzit na Sybe-
rii ponad pot wieku. Majac ograniczong wol-
nos¢ ,,Maty Wtadzio” dokonatl zarowno w zy-
ciu rodzinnym, zawodowym i spoteczno-kul-
turalnym i religijnym niezwyktych rzeczy, ale
o tym w nastgpnej cze$ci wspomnien, ktore
postaram si¢ rowniez zilustrowa¢ fotografia-
mi. Obecnie zamieszczone zdjgcia pochodza
z okresu jego uwigzienia.

Z wyrazami glebokiego hotdu i szacunku.
Chyle czoto przed bohaterem przesladowa-
nym w okresie ateistyczno-komunistycznym
jak i innymi Rodakami na Kresach Wschod-
nich, na Syberii, Kazachstanie i innych regio-
nach Zwiazku Sowieckiego.

Jan GRUSZYNSKI

II TURA OLIMPIADY DLA DZIECI I MELODZIEZY WSROD
POLONIJNYCH ORGANIZACJI CHAKASJI I POLUDNIA OBWODU

KRASNOJARSKIEGO

W ramach II tury Olimpiady wsrod dzieci i mlodzie-
Zy w Republice Chakasji i potudniowej czesci obwo-
du krasnojarskiego, ktora odbyla si¢ 19 wrzesnia 2015
roku w Bibliotece Narodowej im. Mikotaja DomoZzako-
wa w Abakanie, przeprowadzono test oraz gre zespolo-
wq ,,Co ja wiem o Polsce...”, a dla najmtodszych byla
zorganizowana lekcja 7 jezyka polskiego w formie gry
wSafari”.

W tescie wzigto udziat 13 osob. Test sktadal si¢ z 50 pytan o
tematach: kultura, historia, geografia, nauka, znani ludzie Polski oraz
ze znajomosci jezyka polskiego. Najlepszym wynikiem testu bylo
47 punktow (za 3 niepoprawne odpowiedzi), najgorszym wynikiem
— 23 poprawnych odpowiedzi. Dzieci, ktore uczestniczyty w lekcjach
jezyka polskiego i kultury polskiej otrzymaty wysokie rezultaty. De-
cyzja jury Olimpiady, przydzielono trzy trzecie miejsca (Prudski
Dima, Klepekow Roman, Wlada Michajtowa), dwa drugie miejsca
(Puzyriowa Sonia, Timofeew Wtad) oraz trzy pierwsze miejsca (Ro-
manowicz Artiom, Tichonowa Olga, Izakowa Ania). Wszyscy uczest-
nicy i zwyci¢zey Olimpiady zostali uhonorowani dyplomami i nagro-
dami przywiezionymi z Polski, poswiadczonymi przez organizacje
spoteczng po ukonczeniu Letniej Szkoty Liderow Polonijnych.

Gos$émi z Polski na Olimpiadzie byli Zadowska Wira oraz ks.
Radostaw Kwarczynski. Byli obecni takze niektorzy rodzice. Test
spodobat si¢ wszystkim dzieciom, mimo ze wydawat si¢ im nieco
trudnym. Nowoscig byto to, ze sam test przeprowadzono na kompu-

terze za pomocg programu, a nie na arkuszach na papierze. Na kaz-
de pytanie byly 4 mozliwe odpowiedzi. Test byt sporzadzony w jezy-
ku rosyjskim, i tylko niektore pytania w jezyku polskim. Natomiast
w pazdzierniku w ramach III tury Olimpiady test bedzie odbywat si¢
w jezyku polskim.

Gre dla najmtodszych dzieci ,,Safari” przeprowadzono w je¢zy-
ku polskim. Gra miata na celu nauczanie jgzyka polskiego wedhug te-
matow: zwierzeta, czgsci ciala, co oni robig (czasowniki), co oni je-
dza. Podczas gry dzieci miaty by¢ podzielone na cztery druzyny (ale
udato si¢ przeprowadzi¢ lekcj¢ pokazowa dla czworki dzieci). Kazde
dziecko po kolei krecito bak. Na jaki kolor bak miat si¢ zatrzymac, o
takim kolorze kartke z obrazkiem otrzymywato dziecko. Jesli kolor
kartki byt zielony, to na kartce z obrazkiem zwierzecia dziecko mia-
o pokaza¢ jakie dzwigki ono wytwarza (np. lew — ryczy, waz — sy-
czy...). W tym czasie inne dzieci odgadywaly i nazywaly zwierzeta
po polsku. Jesli byt to zotty kolor, to zgodnie z obrazkiem na kartce
dziecko miato pokaza¢ za pomocg pantomimy co robi zwierze (tazi,
biegnie, pije...). Po zatrzymaniu baka na kolorze niebieskim zgodnie
z kartkg dziecko miato zapyta¢ po polsku innych dzieci, na przyktad:
,,Co je krokodyl?”. Jesli dziecko otrzymato czerwong kartke to mu-
siato na tablicy narysowac¢ tg czg¢$¢ ciata, ktdra jest opisana na kart-
ce. Te dzieci, ktore odgadywaty — dostawaty punkty w postaci kartek
ze zwierzgciem (mate kartki z obrazkami). Pod koniec gry wszystkie
dzieci otrzymaty nagrody. Gre prowadzita Masza Sotowjiowa.

Projekt jest wykonany przy wsparciu MSZ RP ze $rodkéow pro-
gramu ,,Wspotpraca z Polonig i Polakami za granicag w 2015 r.”

Swiettana GOREWA
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25 LAT RUCHU
POLONIJNEGO W IRKUCKU

Polska Autonomia Kulturalna ,,Ogniwo”
swigtowata Jubileusz 25-lecia

Irkucki ruch Polonijny zaliczany jest do jednych z najwczesniej po-
wstalych w Rosji. 1 czerwca 1990 roku irkuckie Towarzystwo Przyjaini
Polsko-Radzieckiej ,,Wista” przeksztalcito sie w Polskq Kulturalng Auto-
nomie ,,Ogniwo”. Wsrod zatoZycieli, jak i czlonkow tej nowej organizacji
znaleZli sie byli czltonkowie towarzystwa, jak rowniez nowi sympatycy pol-
skiej kultury. Pierwotnie organizacja nosita nazwe Polskie Stowarzysze-
nie Kulturalno-Oswiatowe ,,0gniwo”, a we wrzesniu 2000 roku przyjelo
nazwe, ktorg postuguje sie do dzisiaj. Dzialalnosé ,,Ogniwa” w duZej mie-
rze jest kontynuacjq zadan realizowanych przez Towarzystwo, a wiec przy-
blizaniem, poznawaniem i popularyzacjq polskiej kultury i jezyka.

We wrzesniu biezacego roku ,,0gni-
wo” uroczyscie §wigtowato 25. rocznicg po-
wstania. W programie obchodow znalazty si¢
migdzy innymi: seminarium na temat ,,Dwu-
dziestopigcioletnie do$wiadczenia dziatalno-
$ci polonijnej w Rosji”, na ktorym z referata-
mi wystapili zaproszeni na uroczysto$¢ dzia-
facze polonijni z Rosji, monodram ,,Listy do
Krecipipki” autorstwa Matgorzaty Piekar-
skiej, a takze projekcja filmu ,,Obce Ciato” w
rezyserii Krzysztofa Zanussiego.

Jednym z wazniejszych punktéw progra-
mu bylo odstonigcie pomnika poswigcone-
go polskim ofiarom represji politycznych na
,»Memoriale” w miejscowosci Piwowaricha
pod Irkuckiem.

Obchody zakonczyly si¢ uroczystym kon-
certem, na ktorym wreczono dyplomy najak-
tywniejszym czlonkom organizacji. Listy z
pozdrowieniami przekazali migdzy innymi
wladze Obwodu irkuckiego i1 miasta Irkucka,

Stowarzyszenia ,,Wspolnota Polska” z War-
szawy, a takze zaproszeni przedstawiciele ir-
kuckich narodowo-kulturalnych autonomii i
organizacji spotecznych.

Z okazji jubileuszu Polska Autonomia
Kulturalna wydata ksigzke poswigcona hi-
storii organizacji zatytutowang ,,A to Ogniwo
wlasnie”.

LETNIA SZKOLA JEZYKA
POLSKIEGO W IRKUCKU

Mimo upalnej pogody i trwajacych juz wakacji irkuccy studenci, stuchacze lektoratow
jezyka polskiego na irkuckich uniwersytetach, pozostali w salach wyktadowych, by uczest-
niczy¢ w Letniej Szkole Jezyka Polskiego w Irkucku.

Kilka upalnych, syberyjskich dni pomiedzy 29 czerwca a 3 lipca stanowito tto dla orga-

nizacji Letniej Szkoty Jezyka Polskiego w Irkucku. Podczas zajgc uczestnicy szlifowali zna-
jomos¢ jezyka polskiego i uzupekniali wiedzg o Polsce i jej kulturze. Poza zaj¢ciami warsz-
tatowymi, w trakcie Szkoty obyly si¢ wyktady i pokazy filmowe, po ktorych nastapity dys-
kusje. Uczestnicy wykazali si¢ aktywnoscig i pilnoscia, na co niematy wplyw miato zaanga-
zowanie prowadzacych. Ich nowatorskie techniki pracy i pasja wptynely na poziom pracy
uczestnikow Szkoty. Na zajgciach niezmiennie panowala dobra atmosfera.

Letnia Szkota Jezyka Polskiego w Irkucku odbyta si¢ w dziatajacym od grudnia 2014 r.
Centrum Jezyka Polskiego na Irkuckim Uniwersytecie Panstwowym. Inicjatorem projek-
tu byl Konsulat Generalny w Irkucku, a jego wspotorganizatorami Szkota Jezyka i Kultu-
ry Polskiej Uniwersytetu Slaskiego, Stowarzyszenie ,,Bristol” oraz wymieniony wyzej Uni-
wersytet Panstwowy w Irkucku. Poza studentami IUP, w Szkole wzigli udziat stuchacze lek-
toratu jezyka polskiego na Uniwersytecie Lingwistycznym, a takze milosnicy jezyka i kultu-
ry polskiej z Irkucka i okolic. Zajecia prowadzone byly przez doswiadczonych pedagogow,
pracownice Uniwersytetu Slaskiego, dr Joanne Przyklenk i mgr Agate Rudzifiska. Ogotem
w Szkole uczestniczyto niemal 40 0sob, 30 sposrod nich otrzymato zaswiadczenia o odby-
ciu kursu.

Informacja Konsulatu RP w Irkucku

l‘ POLONIA;

Wigcej o Jubileuszu bedzie mozna prze-
czyta¢ w kolejnym wydaniu ,,Kwartalnika Ir-
kuckiego”, ktory niebawem ukaze si¢ na stro-
nie internetowej konsulatu.

ODSLONIETO POMNIK
POLSKIM OFIAROM
POLITYCZNYCHREPRESJI

Po wielu latach staran syberyjska Polonia
upamigtnita Polakow i osoby polskiego po-
chodzenia spoczywajace w miejscu kazni pod
Irkuckiem.

19 wrzesnia na ,,Memoriale” w miejsco-
wosci Piwowaricha zostat odstonigty pomnik
upami¢tniajacy Polakow 1 osoby polskie-
go pochodzenia, ofiary politycznych represji
z lat 1937-1938 r. W miejscu, gdzie obecnie
zlokalizowany jest pomnik, w latach 1937-
1938 odbywaly si¢ egzekucje tak zwanych
,wrogow narodu”. Ich zwloki grzebane byly
w plytkich rowach, w ktérych prawdopodob-
nie spoczywa okoto 15 tysiecy 0sob réznych
narodowosci.

-Memorial” otwarto 11 listopada 1989 r.
W ciagu przeszto 25 lat od powstania cmen-
tarza rodziny ofiar spontanicznie instalujg na
jego terenie tablice z napisami nagrobkowy-
mi i zdjgciami oséb rozstrzelanych i zame-
czonych w stalinowskich wiezieniach w la-
tach 1937-1938.

Uroczysto$¢ odstonigeia pomnika byta
jednym z punktow programu obchodow
25-lecia Polskiej Autonomii Kulturalnej
,,Ogniwo” w Irkucku. Prace zwigzane z wy-
konaniem pomnika zostaly sfinansowane ze
srodkow polonijnych MSZ RP.

Informacja Konsulatu RP w Irkucku

Na zdjeciach: 1) Wreczenie nagrody Fran-
ciszce Zarebinskiej. Od lewej: Konsul General-
ny RP w Irkucku Marek Zielinski, przedstawiciel
MSZ RP Wojciech Tycinski; 2) Przedstawicie-
le Polonii syberyjskiej. Od lewej: Sergiusz Fiel
(Tiumien), Maria Iwanowa (Utan Ude), Euge-
niusz Siemionow (Ulan Ude), Aleksanda Razum-
nik (Zeleznogorsk), Helena Wiadimirowa (Aba-
kan); 3) Minister kultury i archiwow obwodu ir-
kuckiego wrecza nagrode wice-przewodniczqce-
mu ,,Ogniwa” prof. Eugeniuszowi Wrzaszczo-
wi; 4) Wystep zespotu Uniwersytetu w Irkucku
(kier. Zespolu Julia Kaszewska); 5) Pierwszy pre-
zes ,,Ogniwa”, obecnie wice-prezes cztonek Pre-
zydium ,,Ogniwa” Izolda Nowosietowa z nagro-
dq; 6) Otwarcie znaku upamietniajgcego zagi-
nionych Polakow w , Memoriale ofiar represji
politycznych” we wsi Piwowarycha. Od lewej
— Helena Szackich (Wice-prezes ,,Ogniwa”), pro-
boszcz katedry rzymskokatolickiej w Irkucku ks.
Wiodzimierz Sek; 7) Helena Wtadimirowa (Aba-
kan) i Aleksandra Razumnik (Zeleznogorsk) na
statku nad Bajkatem; 8) Przedstawiciel admini-
stracji m. Irkucka Tatjana Edelman wrecza na-
grode prof. Aleksiejowi Korolkowi; 9) Nad Baj-
katem od lewej — Tatjana Kalagina (sekretarz
Prezydium ,,Ogniwo”), Malgorzata Piekarska
(Warszawa, rezyser), Zacha-
riasz Muszynski (Warszawa,
aktor), Helena Szackich (Wi-
ce-Prezes ,,Ogniwo”), Adam
Dobronski (Biatystok, profe-
sor), Natalia Potocka.
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TLUMACZEN DO PREZENTACJI W J EZYKU POLSKIM
27 pazdziernika w Abakanie zakonczyla si¢ I Regionalna
mlodziezowa olimpiada j¢zyka polskiego ,,Znasz — li ten kraj?”

Cieika i dlugotrwata walka o ty-
tul znawcy jezyka polskiego i kultu-
ry trwala od polowy wrzesnia. Jej
uczestnicy mieli przejsé przez wiele
konkursow, wymagajgcych maksi-
mum wiedzy, zwinnosci i zdolnoséi
kreatywnego myslenia. Olimpiada
odbywata si¢ na bazie kilku miast
(Abakanu, Minusinska, w. Kara-
tuzskoje oraz Kajbaly) i skladala
sie z trzech etapow. Na poczgtko-
wym etapie uczestnicy mieli przejsé
przez ture kwalifikacyjng w formie
konkursow opracowanych przez lo-
kalne organizacje polonijne: inte-
raktywnej gry ,,Safari” oraz ,,Swo-
ja Gra”, konkursow przektadu, re-
cytacji polskiej poezji i innych.

Druga tura odbyta si¢ w miescie Aba-
kan na bazie Biblioteki Narodowej im. Miko-
taja Domozakowa i sktadala si¢ z testu w je¢-
zyku polskim, ktory zawierat 50 pytan z za-
kresu kultury i historii Polski, a takze specy-
fiki jezyka polskiego. Uczestnicy z najwyzsza
liczba punktéw (co najmniej 35 pkt.) zosta-
li dopuszczeni do udzialu w koncowej turze
Olimpiady, ktora sktadata si¢ z przemowienia
w jezyku polskim wtasnej prezentacji na te-
mat ,,Polska to ...”, w ktorej mtodzi mitosni-
cy Polski mieli przedstawi¢ wlasng wizje tego
wspaniatego kraju.

Ogoétem w Olimpiadzie wzigto udziat 38
chlopcow i dziewczat w wieku od 12 do 18
lat. Dla wielu z nich to wydarzenie okazato si¢
pierwszym powaznym sprawdzianem wiedzy
z zakresu jezyka polskiego i kultury.

,Nie chciatem bra¢ udzialu w Olimpia-
dzie bo od zawsze mi si¢ wydawalo, Ze nic
nie wiem — mowi jeden z uczestnikow Ilja
Owczarow. — Ale kiedy zaliczytem turg kwa-
lifikacyjng (ja dobrze przettumaczylem frag-
ment z ,,Kréla Maciusia Pierwszego”), statem
si¢ bardziej pewny swojej wiedzy i bytlem na-
wet w stanie wystapi¢ ze swoja prezentacja.
Teraz mam motywacje do dalszej nauki jezy-
ka polskiego.,,

,Prezentacja — byt to najtrudniejszy etap
— mowi uczestniczka Olimpiady Anna Izako-
wa. — To nie jest takie proste — przedstawiac

Polske, jak to widzisz wtasnie ty, i nie $ciagac
informacj¢ z Wikipedii. Polska budzi we mnie
wiele réznych uczué, i widzg ja zawsze rdézno-
rako, dlatego byto mi cigzko.”

Jury oceniajace wyniki Olimpiady nie
spodziewato si¢ takiego powaznego przygo-
towania od uczestnikow i podkreslito ich do-
bra wiedze.

Organizatorzy Olimpiady starali si¢ row-
niez, aby to wazne wydarzenie byto zgodne
z zadeklarowanym poziomem, a takze sta-
to si¢ niezapomnianym dla mlodziezy. Mimo
wszystkich trudnos$ci zwigzanych z pierw-
szym dos$wiadczeniem w organizacji takie-
go wydarzenia, zostaly uzyskane pozytyw-
ne wnioski i najbardziej pozytywne oczeki-
wania. Organizatorzy podkreslaja, ze zdoby-
li duze doswiadczenie 1 majg wiele pomystow
na przysztos¢, planuja zorganizowa¢ Olim-
piadg przedsigwzigciem corocznym.

Nagrody Olimpiady zostaty wrgczone 31
pazdziernika podczas wycieczki jej uczestni-
kow do m. Minusinska i miejscowsci Mata
Minusa (wycieczka po ,,Polskich miejscach
na potudniu Kraju Krasnojarskiego”).

Swietlana KUZMINA

Na zdjeciu u gory od lewej: uczestnicy i
zwyciezey I tury olimpiady jezyka polskie-
go Zofia Puzyriewa, Daniil Jakowlew, Ilia

Przedsiewziecie jest wspolfinansowane przez Fundacje ,,Pomoc
Polakom na Wschodzie” ze srodkow otrzymanych od Ministerstwa
Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej w ramach konkursu
» Wspolpraca z Polonig i Polakami za Granicqg w 2015 r.”.

Owczarow, Wiad Timofiejew oraz organiza-
torzy olimpiady Swiettana Kuzmina i Swietla-
na Gorewa.

Na zdjeciach kolorowej wklejki obok:
1,2) Il tura Olompiady miata forme gry inte-
raktywnej w druzynach (prowadzqcy Dmitrij
Prudski) oraz mtodsi uczestnicy w grze ,, Safa-
ri”; 3,4) Testowanie wiedzy uczestnikow z je-
zyka, kultury, geografii i historii Polski odby-
walo sie w Sali komputerowej Narodowej Bi-
blioteki Chakasji w Abakanie.

POLSKIE
OJCZYZNY-2015

W Czestochowie 6-7 listopada od-
byl si¢ X Jubileuszowy Polonijny Festi-
wal Multimedialny ,,Polskie Ojczyzny
2015”. Podczas Festiwalu zostaty nagro-
dzone i wyr6znione najciekawsze dzienni-
karskie prace polonijne w nastgpnych no-
minacjach: film fabularny, film dokumen-
talny, programy radiowe, programy mul-
timedialne oraz strony internetowe. Na-
sza redakcja zdobyta 2 nagrody w 2 nomi-
nacjach: II nagroda w nominacji ,,progra-
my radiowe” za cykl audycji w roku 2015
,,Polacy z Syberii w kraju przodkow” (Ar-
tiom Czernyszew, internetowe Radio ,,Ro-
dacy”), II nagroda w nominacji ,,strony in-
ternetowe” dla strony www.rodacynasybe-
rii.pl

Szczegotowa informacja na naszej
stronie www.rodacynasyberii.pl

Red.
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XX MIEDZYNARODOWY FESTIWAL

DZIECIECYCH I MLODZIEZOWYCH
ZESPOLOW FOLKLORYSTYCZNYCH MNIEJSZOSCI
NARODOWYCH W WEGORZEWIE 26-28 CZERWCA 2015 R.

Jedna 7 najpiekniejszych i najbarwniejszych miedzynarodowych wegorzewskich imprez rozpoczela sie
korowodem ulicami miasta. Po tym na placu Wolnosci odbylo sie uroczyste otwarcie festiwalu.

Dzielq ich tysigce kilometréw, maja
rézne doswiadczenia, wychowuja si¢ w cat-
kiem innych $rodowiskach. Laczy ich mi-
to$¢ do kultury, do folkloru, tanca i muzyki.
I mimo réznic, znajduja wspélny jezyk — je-
zyk pojednania i pasji. Dlatego XX Migdzy-
narodowy Festiwal Dziecigcych i Mtodzie-
zowych Zespotow Folklorystycznych Mniej-
szo$ci Narodowych jest wydarzeniem wyjat-
kowym nie tylko ze wzgledow artystycz-
nych.

Przez trzy dni scena w sercu miasta tet-
nita barwnym folklorem. Na jubileuszowym,
XX Migdzynarodowym Festiwalu Dziecig-
cych i Mlodziezowych Zespotow Folklo-
rystycznych Mniejszo$ci Narodowych wy-
stapity znakomite zespoty: Raduga (Izmait,

Ukraina), Bunczuk (Biatystok, Polska), Pi-
niukai (Punsk, Polska), Imedi (Gori, Gru-
zja), Suzirja (Odessa, Ukraina), Syberyjski
Krakowiak (Abakan, Rosja), Dumka (Goro-
wo Itaweckie, Polska), Nefes (Simferopol),
Sto Usmiechow (Wilno, Litwa) 1 oczywiscie
wegorzewski Czeremosz. GoScinnie na sce-
nie wystapilty: Grodzienskie Korunki (Grod-
no, Biatorus) i Barwinok (Kijéw, Ukraina).
— Kazdy znajdzie co$ dla siebie: bedzie
folklor gruzinski, litewski, Ukraincy zoba-
cza dwa $wietne ukrainskie zespoty, Pola-
kom z pewnoscig wielu wzruszen dostarcza
wystepy Stu Usmiechéw z Wilna na Litwie 1
Syberyjskiego Krakowiaka z dalekiego Aba-
kanu (Rosja) — mowi Wolodymyr Deneka,
prezes Stowarzyszenia Integracji i Rozwo-
ju Kulturalnego Mniejszosci Narodowych

w Polsce Czeremosz (organizator festiwalu).
— Zespoly zaprezentowaly naprawde wyso-
ki poziom artystyczny, sa mocne technicz-
nie, maja pickne stroje... Rzadkoscig jest
to, ze male miasta w Polsce (takie jak We-
gorzewo) organizuja tak duze festiwale, dla-
tego ogromnie cieszymy si¢, ze to juz dwu-
dzieste spotkanie. Nasi goscie zawsze pod-
kreslaja, ze w Wegorzewie czuja si¢ jak w
domu. Doceniajg nasza goscinnos$¢ i otwar-
tos¢. Przez dwadzieécia lat na festiwalowe;j
scenie wystapito ponad dwiescie zespotow.
Co najwazniejsze, wszystkie z checig tu wra-
caja. To chyba nasz najwigkszy sukces.
Organizator festiwalu: Stowarzyszenie
Integracji i Rozwoju Kulturalnego Mniejszo-
$ci Narodowych w Polsce Czeremosz; wspot-
organizator: Wegorzewskie Centrum Kultury.
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Patronat nad XX Migdzynarodowym Fe-
stiwalem Dziecigcych i Mtodziezowych Ze-
spotow Folklorystycznych Mniejszo$ci Na-
rodowych objeli: Marian Podziewski, Wo-
jewoda Warminsko-Mazurski oraz Andrij
Deszczycia, Ambasador Pelnomocny i Nad-
zwyczajny Ukrainy w RP.

Sponsorzy: Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych, Ministerstwo Administracji i Cy-
fryzacji, Urzad Marszatkowski Wojewodz-
twa Warminsko-Mazurskiego, Senator RP
Marek Konopka, Powiat Wegorzewski, Spo-
tem PSS, HDS Polska, Bank Spotdzielczy w
Wegorzewie, Grzegorz Bukowski.

Zespot Syberyjski Krakowiak (Aba-
kan, Rosja) oprocz Festiwalu wzigt réw-
niez udzial w 7 dniowych Polonijnych In-
tegracyjnych Warsztatach  jgzykowo-ta-
necznych ,,Taniec Jednoczy” (zadanie pu-
bliczne ,,Wspolpraca z Polonia i Polaka-
mi za granicag w 2015 r.”). Czlonkowie ze-
spotu zobaczyli pigkna kraing Warmii i Ma-
zur, codziennie oprocz zaj¢é choreograficz-
nych mieli zajecia jezykowe. Serdeczne po-
dzigkowania za opieke czlonkowie zespotu
sktadaja opiekunce Barbarze Slimko. Zaje-
cia jezykowe poprowadzita do$wiadczona
nauczycielka Dorota Kaminska, a dyrektor

ZNOW BEDA WAKACJE...

Tymi stowami polskiej piosenki moZna by pocieszaé dzieci, mlodziez,
a takze dorostych z Syberii, ktorzy dzieki zaangaiowaniu Rzgdu naszego
panstwa, organizacji pozarzgdowych oraz wielu prywatnych 0séb uczest-
niczyli w szeregu letnich wyjazdow do Polski lub organizowanych na tere-
nie IOK Letnich Szkolach Jezyka Polskiego.

Syberyjska Polonia rokrocznie uczest-
niczy w réznego rodzaju letnich projek-
tach stuzacych przyblizeniu jej Polski, jezy-
ka i kultury. Tego lata w podobnych przed-
sigwzigciach uczestniczyto ponad sto osob,
wsrod nich znalezli si¢ nie tylko przedsta-
wiciele organizacji polonijnych, ale takze
uczniowie szkol, gdzie wykladany jest je-
zyk polski.

Irkuckie dzieci po raz pierwszy mialy
okazje odwiedzi¢ Swidnik, gdzie odpoczy-
waty wraz z dzieémi z Biatorusi. Ucznio-
wie Gimnazjum nr 1 z Usola Syberyjskie-
go, dzigki zaangazowaniu swej nauczyciel-
ki, Anety Ksel i sSrodkom przyznanym przez
Centrum Polsko-Rosyjskiego Dialogu i Po-
rozumienia, odwiedzily mtodziez z miejsco-
wosci Mastow na Kielecczyznie, gdzie znaj-
duje si¢ ich partnerska szkota. Mtodziez i
dzieci z Chakasji i Buriacji, dzigki stara-
niom p. Romualda Koperskiego i jego Fun-

dacji, jak zwykle w przypadku tego organi-
zatora, uczestniczyly w bogatym programie
krajoznawczym i mogly doktadnie spene-
trowa¢ Gdansk. Stowarzyszenie ,,Wschod
— Zachod” z Plocka, takze w tym roku go-
Scito u siebie przedstawicieli Polonii z Attaju
i Omska. Natomiast Zesp6t ,,Czewone Jago-
dy” z Minusinska zaprezentowat swoj kunszt
na Festiwalu w Mragowie.

Lato nie dla wszystkich bylo czasem
zwiedzania i wypoczynku. Przedstawiciel
krasnojarskiej Polonii, p. Aleksander Lisow-
ski, po odebraniu nagrody w VI Edycji Kon-
kursu ,,By¢ Polakiem”, uczestniczyt w pro-
jekcie ,,Wymiary polskosci 20157, gdzie
szlifowatl jezyk polski, uzupehiat wiedzg nt.
polskiej historii, a takze zdobywal umiejet-
nosci konieczne w pracy animatora kultury
srodowisk polonijnych. Reprezentowal on
takze Syberi¢ na X Swiatowym Zlocie Mto-
dziezy Polonijnej ,,Orle Gniazdo”.

Festiwalu i Prezes Stowarzyszenia ,,Czere-
mosz” Wotodymir Deneka osobiscie zaan-
gazowatl si¢ w ten dosy¢ wazny dla Pola-
kéw z Abakanu i okolic projekt. W warszta-
tach i w Festiwalu zespo6t ,,Syberyjski Kra-
kowiak” byt reprezentowany przez 35 oso-
bowa grupg dzieci i dorostych.

Pobyt i szkolenie zespolu zostato dofi-
nansowano ze srodkow Ministerstwa Spraw
Zagranicznych RP w ramach konkursu
»Wspolpraca z Polonig i Polakami za gra-
nicg w 2015 r.”.

Sergiusz LEONCZYK

Na zdjeciach: 1-2) Czlonkowie zespotu
., Syberyjski Krakowiak” podczas korowo-
du ulicami Wegorzewa; 3) W ramach Po-
lonijnych Integracyjnych Warsztatow odby-
waly si¢ zajecia plastyczne dla dorostych,
ktore przeprowadzita Alicja Podberezna z
Pracowni kwiatow artystycznych i trady-
cyjnych Muzeum Kultury Ludowej w Wego-
rzewie; 4) Polonistka Dorota Kaminska ze
swoimi uczniami z Abakanu; 5) Na poczgt-
ku warsztatow odbyly sie zajecia plastyczne
z garncarstwa w Muzeum Kultury Ludowej
w Wegorzewie.

Szczegolne podzigkowania czlonkowie
zespolu cheg zloiy¢ na rece Zofii Wojcie-
chowskiej z Mrggowa Prezes Stowarzysze-
nia ,,Zielone dzieci”, Barbary Grqziewicz-
Chludzinskiej Prezes Fundacji ,,Dziedzic-
two nasze”, Elibiety Buczek i Zofii Ry-
charskiej ze ,,Wspolnoty Polskiej” w We-
gorzewie oraz dziennikarce Annie Styran-
czak.

Pracowite lato miaty takze dzieci z Utan
Ude, ktore dzigki cyklicznemu projekto-
wi organizacji polonijnej ,,Nadzieja” i $rod-
kom przyznanym przez MSZ RP uczestni-
czyly w VIII Letniej Szkole Jgzyka Polskie-
go nad Bajkatem. Szkota odbyla si¢ w miej-
scowosci Nowyj Enchatyk w Buriacji. Mimo
tego, ze w tym roku trwata krocej niz w la-
tach poprzednich, uczestniczace w niej dzie-
ci zrealizowaly program intensywnego kur-
su jezyka polskiego i kultury, czego wyra-
zem byl konczacy Szkotg koncert. Podczas
niego zaprezentowano umiej¢tnosci zdo-
byte przez uczestnikoéw w ciggu dziewigciu
dni wytezonej pracy — dwa tance: poloneza
i krakowiaka, wspotczesne i ludowe piosen-
ki polskie oraz polska poezjg¢, w tym utwory
W. Szymborskiej, J. Tuwima, T. Sliwiaka.
Wysoki poziom wystgpOw nie pozostawit
zadnych watpliwosci, ze zarbwno dzieci, jak
i ich nauczyciele i wychowawcy cigzko pra-
cowali nad jego osiggnieciem. Stowa uzna-
nia naleza si¢ organizatorce i dyrektor Szko-
ty, Marii Iwanowej, ale takze nauczycielom
z Polski Ewie Ogorek i Piotrowi Pacholarzo-
wi oraz animatorom Maszy Ijewskiej, Sie-
mionowi Turpanowi i Milanie Popkowe;.
Dzigki ich zaangazowaniu, oddaniu i kunsz-
towi uczestnicy Szkoty wracali do domu bo-
gatsi o wiedze, umiejetnosci, ale takze do-
znania i przyjaznie.

Informacja Konsulatu RR w Irkucku



20

N 3 (67) 2015

MAZURY LACZA LUDZI

W dalekiej Syberii ponad 6 tysiecy kilometrow od Mrggowa znajdujq
si¢ polskie wioski, ktore zaloiyli polscy Mazurzy na przelomie XIX-XX w.
Kulturalna organizacja spoleczna ,,Polonia Minusinska” od pigtnastu lat
dziata na potudniu Syberii w obwodzie krasnojarskim, zrzeszajgc Polakow

oraz osoby polskiego pochodzenia.

Zesp('ﬂ ,»Czerwone jagody” przyjechat
z potudniowej Syberii, z miasta Minusinsk,
ktore lezy na prawym brzegu rzeki Jenisej.
W tym miejscu mieszkaja przedstawiciele po-
nad trzydziestu narodowosci. Sa to Rosjanie,
Ukraincy, Niemcy, Tatarzy, Biatorusini, Pola-
cy 1inni. Dlatego zesp6t §piewa piosenki roz-
nych narodowosci. Natomiast polskie piosen-
ki ludowe sa podstawa repertuaru zespotu.
Czlonkinie zespotu $piewaja piosenki ludowe
oraz autorskie. Nazwa zespotu pochodzi od
znanej ludowej piosenki “Czerwone jagody”.

Zespol wokalny ,,Czerwone jagody”
przyjechat aby po raz pierwszy wzia¢ udziat
w Festiwalu Kultury Kresowej w Mragowie.
W 2010 roku zespot odwiedzat Mazury, gdy
koncertowat w Olecku i Etku. Tym razem z
zespolem na festiwal przybyli rowniez 2 ar-
tystki malarki — przepigkne pani.

W czasie gdy malarze rysuja widoki Mra-
gowa, spytaly$my nasze $piewaczki o wraze-
nia po zwiedzeniu miasta.

— Jakie zdjecia miasta pani pokaze swo-
im przyjaciotom?

Swetlana Weriasowa: Brukowane Sciezki
wokot jeziora to $wietny pomyst! Sitownia na
ulicy ,,pod gotym niebem”. To jest cudowne!

Helena Kuzniecowa: Przede wszystkim
to jeziora! Zapewne to maslaki, ktore rosng
prosto pod nogami dostownie w trzech kro-
kach od drogi. Siedzac na tawce w poblizu je-
ziora bardzo mito jest oglada¢ dzikie kacz-
ki. Mysle, ze wszystkim mieszkancom mia-
sta Mragowo przyjemnie si¢ mieszka w tym
miescie.

— Lapa niediwiedzia — to symbol miasta.
A co pani uwaza za drugi jego symbol?

Swetlana Weriasowa: Zapewne to jezio-
ra. One sa najwickszym skarbem oraz wizy-
towka miasta.

Czy pani zachecitaby swoich przyjaciot
do odwiedzenia Mrggowa? Dlaczego?

Swetlana Weriasowa: Chetnie polecg.
Mragowo to pigkne zielone miasto. Zachgce
ich zabra¢ ze sobg cala rodzing. Tu jest nie-
drogo i dobry serwis!

Helena Kuzniecowa: Oczywiscie, zachg-
c¢! Fascynuje mnie to miasto!

Olga Piwikowa: Rzeczywiscie, polecg!
To jest pigkne, kolorowe oraz spokojne mia-
sto.

Artysci takze podzielili si¢ swoimi wraze-
niami o miescie.

Tatiana Suworowa: To miasto dla mnie
kojarzy si¢ z kolorami — z6ttym, pomaranczo-
wym i r6zowym. Mysle, ze Mragowo to mia-
sto motyli! Oczywiscie, nie sa one widocz-
ne, ale miasto tak jasne i kolorowe, Ze to robi
wrazenie, mozna je podziwia¢. Pokaze znajo-
mym zdjecia miejskich krajobrazow. Domy
na mnie robig wrazenie. Oczywiscie rowniez
pokaze im okolice jezior. Sa one bardzo pigk-
ne, liryczne. Wiele kwiatéw na balkonach. Ja-
sne kolory czystych tonow, bardzo eleganc-
kie. Innym symbolem miasta wybralabym
kwiat, prawdopodobnie magnoli¢. Ten kwiat
kojarzy si¢ przede wszystkim z latem i uro-
czystosciami, ktore odbywaja si¢ w Mrago-
wie. Polece znajomym przyjecha¢ do Mrago-
wa, bo ono jest bardzo mite i spokojne.

Nina Wodina: Kolorowe asocjacje Mra-
gowa moge przekazac¢ za pomocy jezyka ar-
tystow: zlota ochra, fuksja, a takze sienna. To
barwne i zarazem szlachetne kolory. Stonecz-
ne odcienie zblte, pomaranczowe, brazowe.

B 5D Y

Moje wrazenia z miasta: stoneczne, ciepte,
zyczliwe, spokojne, kameralne i ciche. We
wszystkim odczucie spokoju. Ciekawa archi-
tektura i przyroda. Kazdy bedzie si¢ czut tutaj
dobrze i wygodnie.

6 sierpnia zespot ,,Czerwone jagody” spo-
tkat si¢ z grupa wokalna ,,Mazurska kosacze-
wina”, ktora przedstawita gosciom z Syberii
piosenki mazurskie, zanim obydwa zespoly
zaspiewaty razem.

Mragowo — to prawdziwy skarb Mazur.
To miasto warto zobaczyé poniewaz to jest
najlepsze miejsce na odpoczynek. Tu moz-
na zachwycaé si¢ widokami picknych krajo-
brazéw. Sympatyczne uliczki i domy, parki,
rzezby i fontanny, ludzie przyjazni i goscinni.
Chcg tu wroci¢ ponownie.

Larisa KORENETS
Tlumaczenie Artiom CZERNYSZEW

Na zdjeciach: Zespol ,, Czerwone Jagody” z
Minusinska w Mrqgowie; Tatiana Suworowa, ma-
larka z Minusinska; m. Mrggowo, jezioro Magi-
strackie; Nina Wodina, malarka z Minusinska.
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GOSCIE Z KRESOW POZNAJA DZIEDZICTWO,
KULTURE I ZABYTKI MRAGOWA

Utworzono 3 zespoly (dziennikarski,
malarski i muzyczny) w ciagu kolejnych dni
beda intensywnie pracowa¢ nad niespodzian-
kami, ktore wszyscy poznamy podczas Festi-
walu. Jednak zanim przybysze zza wschod-
nich granic podjeli si¢ swoich dziatan, mieli
okazje pozna¢ uroki, histori¢ oraz znamieni-
tosci naszego miasta. Poniedzialek zaczat si¢
od wizyty w Centrum Kultury i Turystyki w
Mragowie.

Uczestnicy projektu poznali Piotra Don-
dajewskiego, ktory wraz z Agnieszka Koziot
i Zofia Wojciechowska przyblizyli harmono-
gram prac. Doszlo takze do wymiany upo-
minkéw. Prezes LOT ,,Ziemia Mragowska”,
Robert Wrobel opowiedzial zgromadzonym o
najciekawszych wydarzeniach historycznych
zwigzanych z naszym miastem, nast¢pnie po-
prowadzit wycieczke.

Na twarzach gosci zza granicy widocz-
ne bylo zafascynowanie bogata roslinnoscia
W centrum naszego miasta, zabytkowa archi-
tekturg oraz samym zyciem ulic. Stonce, ktore
tego dnia bylo wyjatkowo gorace, rozjasniato
widoki wokét Jeziora Czos i prowadzito gru-
pe mragowska promenada do Kosciota $w.
Wojciecha, a nastepnie do urzedu miasta, do-
ktadniej do gabinetu burmistrz Otolii Siemie-
niec. Uczestnicy projektu zostali poinformo-
wani, ze majg przyjemno$¢ przebywac w mie-
Scie stynacym z wielu festiwali znanych w ca-
tej Polsce, oraz aktywnosci spolecznej miesz-
kancow, ktora przeradza si¢ w konkretne ini-
cjatywy doceniane nagrodami, m.in. Mrago-
wo — Miasto Ludzi Aktywnych.

Wszystkie te wydarzenia pelne wrazen,
emocji oraz zdobytej wiedzy mialy miejsce
podczas niezno$nych upatow, dlatego tez po-
mimo wytrwalosci naszych gosci, zmuszeni
zostali do popotudniowego odpoczynku. Je-
zioro Czarne nad ktérym mieszkaja uczest-
nicy warsztatow, jak nam powiedzieli, jest
bardzo tajemnicze. Natomiast po obiedzie, 3
zespoly: dziennikarzy prowadzonych przez
dziennikarke Zofi¢ Wojciechowska, mala-
rzy — pod opieka uznanego tworcy i plastyka
Piotra Dondajewskiego oraz zespot wokalny
wziely si¢ ostro do pracy, aby ukrasi¢ swoimi
dzietami i wystapieniami jubileuszowa edycje
Festiwal Kultury Kresowej w Mragowie.

TO NIE TYLKO CZAS
ZWIEDZANIATWYPOCZYNKU

Przed nami pracowite dni warsztatow
m.in. jezykowych. Mamy zamiar odwiedzi¢
redakcje Kuriera Mragowskiego 1 Gazety
Olsztynskiej. W Olsztynie czeka nas zwiedza-
nie drukarni i zajecia z redaktorem Adamem
Bartnikowskim, zamierzamy takze zwiedzi¢
olsztynska starowke. Interaktywne warsztaty
z przedstawicielami biznesu m.in. turystycz-
nego.

W praktyczny sposob chcemy poka-
za¢ dziennikarzom jak powstaja innowacyj-
ne produkty regionalne i jak dziata si¢ w kla-
strach m.in. przez tworzenie pakietow tury-

W ramach projektu zwigzanego 7 21-tym Festiwalem Kultury Kreso-
wej, do Mrggowa przyjechala kilkunastoosobowa grupa dziennikarzy i
artystow 7 Rosji, Ukrainy, Bialorusi i Litwy. INTER ART — takq nazwe
nosi artystyczny prolog przed festiwalowy. Projekt ma na celu artystycz-
ny warsztat kulturotworczy wigzany z dziedzictwem priyrodniczym ziemi
mrggowskiej. Chcemy poznacé wspolczesne oblicza kultury kresowej, do-
wiedziec sie o potrzebach srodowisk polskich za wschodniq granicq. Jed-
noczesnie chcemy pokazaé naszym gosciom walory gospodarcze Mrggo-
wa, najwazniejsze atrakcje przyrodnicze i turystyczne Warmii i Mazur.

stycznych. Mamy takze nadziej¢, Ze uczest-
nicy pleneru przez udziat w organizowanych
w Bibliotece Miejskiej warsztatach kaligra-
fii wiaczyli si¢ do naszej akcji ,,Listow z Ma-
zur”. Spoleczna aktywno$¢ organizacji mra-
gowskich reprezentowana jest przez Stowa-
rzyszenie Zielone Dzieci, ktére woluntary-
stycznie wspiera dziatania programu.

WSPOLNY SPIEW, KONCERTY,
SPOTKANIA

W czwartek wieczorem o godzinie 17.00
w Osrodku Polonez odbyt si¢ spontaniczny
koncert dla gosci zgrupowania Inter Art. ma-
zurskiej piesni w wykonaniu zespotu ,, Ko-
saczewina” z Ketrzyna. Razem z syberyj-
skim zespotem $piewaczym ,,Czerwone Jago-
dy” (uczestnikiem 21 FKK), ktory odtwarza
kulture Mazuréw zamieszkujacych w dwoch
wsiach na Syberii odtworzymy mazurska

wieczornicg. Zapraszamy serdecznie wszyst-
kich mieszkancow do odwiedzenia i wspolne-
go $piewania. To wyjatkowa okazja do wolne-
go udzialu w artystycznym plenerze i spotka-
nia z uczestnikami.

W sobote przygotowalismy dla mito$ni-
kow FKK niespodziankg, bylo to godzin-
ne spotkanie z grupa dziennikarska na pla-
cu Unii Europejskiej. O godzinie 12.00 od-
byla si¢ specjalna prezentacja prac potaczona
z mozliwoscig otrzymania wydawnictwa, nad
ktéorym pracuja obecnie uczestnicy pleneru.
W tym dniu bgdzie takze mozliwo$¢ nabycia
ksiazek o Kresach. Listy z Mazur i Inter Art
na specjalnym stoisku Domu Spotkan z Histo-
rig. W interaktywnej ksiggarni zapoznacie si¢
Panstwo z naszym go$ciem — badaczem histo-
rii 1 pisarzem Tomaszem Kuba Koztowskim.

Zofia WOJCIECHOWSKA
i Dominik WOJCIECHOWSKI
Zdjecia: Dominik WOJCIECHOWSKI

21 Festiwal Kultury Kresowej zostal doceniony i uzyskat wsparcie Ministerstwa Spraw
Zagranicznych oraz patronat Burmistrz Miasta Mrggowa, realizowany jest przez Centrum Kultury
i Turystyki w Mrggowie oraz Towarzystwo Mitosnikéw Wilna i Ziemi Wilenskiej.

UCZESTNICY PROJEKTU: Aktorami wydarzen pleneru , Inter Art. Prolog” sq dzialacze zespolow
,, Czerwone Jagody” z Minusinska na Syberii i Abakanu stolicy Chakasji, artysci z Biatorusi — Andrzej Fili-
powicz i Wactaw Romaszko, Ukrainy — prof. Mieczystaw Malawski i jego syn takze artysta Wiadystaw Ma-
tawski. Litwe reprezentuje Wiadystaw Lawrynowicz, a z Syberii intrygujgco (ze wzgledu na odleglosé od Pol-
ski) prezentuje sie ,, Galeria Minusinska”. W grupie dziennikarskiej znalezli sig red. Irena Walus z ZPB ,, Ma-
gazyn Polski” i redaktor portalu ,, Znad Niemna” Ludmila Burlewicz. Ryszard Rotkiewicz tworca i redaktor
naczelny jednego z pierwszych komercyjnych portali redagowanych w jezyku polskim na wschodzie DELFI z
Litwy, red. Halina Borawska nauczycielka i korespondent pisma ,, Znad Wilii”, red. Janina Pukajewicz i An-
tonina Tarasowa z Bukowiny na Ukrainie prowadzqce ,, Gazete Polskq” oraz redakcja ,, Rodacy na Syberii”
reprezentowana przez red. Artioma Czernyszewa, dr Sergiusza Leoniczyka oraz polonijne radio ,, Rodacy”.
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WSPOMNIENIA SYBIRAKOW

14 wrzesnia 2015 r., na spotkaniu poswigconym promocji ksiqzki ,, Almanach Sybirakow Podbeskidzia”, Ksigznicy Be-
skidzkiej w Bielsku-Bialej pojawily sie prawdziwe ttumy. — Jestem zaskoczony takim przyjeciem. Spodziewalem si¢ gora kil-
kunastu 0s6b — mowi wzruszony Jozef Pysz, pomystodawca, redaktor i glowny tworca ksigZki.

Eugeniusz Osika, prezes Bielskiego oddzialu Zwigzku Sybirakow tak opisywal zaangaZowanie tworcy: — Ksigika stala
si¢ dla niego pasjq i jednym 7 Zyciowych celow. Wiem o tym z wielu rozmow telefonicznych, ktore przeprowadzalismy w trak-
cie jej powstawania. O samych almanachu mowit: — To efekt zmudnych prac zwigzanych ze zbieraniem materialow i faktow,

ich opracowywaniem i przygotowaniem do druku.

ALMANACH

Sybirakow Podbeskidzia

»Almanach Sybirakow Podbeskidzia” to ksiazka, w ktorej znalazly
miejsce wspomnienia zestancow na Sybir z lat 1940 do 1956. Srodowi-
sko Sybirakéw z Podbeskidzia jest zroznicowane. Sklada si¢ z:

— rodowitych Kresowiakow,

— ludzi pochodzacych z Podbeskidzia, ktorzy w okresie migdzywo-
jennym osiedli na Kresach Wschodnich,

— tzw. ,,biezencow”, ktorzy uciekajac w 1939 r. przed najezdzca
niemieckim trafili na ,,nicludzkg ziemi¢” oraz,

— stalych mieszkancow Podbeskidzia, ktérzy w procesie oczysz-
czania przez Armi¢ Czerwong wyzwalanych w latach 1944-1945 tere-
néw Polski, zostali przez specjalne jednostki NKWD tzw. Smierszu in-
ternowani do sowieckich tagrow.

W ksigzce wspomnienia 33 Sybirakéw zaprezentowano w porzad-
ku chronologicznym tzn. wg terminéw ich deportacji: luty, kwiecien
i czerwiec 1940 roku oraz czerwiec 1941 roku, a nastepnie w latach
1944 1 1945, tj. po powtdrnym wkroczeniu Armii Czerwonej na tere-
ny Polski.

We wszystkich wspomnieniach autorzy podnosza sprawy okrut-
nych warunkéw bytowych, mieszkaniowych, zywieniowych; ludzi
umierajacych z glodu i wyczerpania ci¢zka praca fizyczna. We wszyst-
kich przypadkach zestan szczegodlnie trudne warunki stwarzal transport
wigznidow na Sybir do miejsc przeznaczenia. Cztery pierwsze wywozki
Polakow z Kresow wschodnich odbywaly si¢ w trybie akcyjnym. Wia-
dze NKWD przeprowadzily szeroko zakrojone rozeznanie srodowisko-
we. Sam proces deportacji kierowany przez gen. Iwana Sierowa, szefa

Kronika Beskidzka 14.09.2015 r.

ukrainskich stuzb NKWD wymagal ogromnego wysitku organizacyj-
nego. W jednym terminie wywozono kilkaset tysi¢cy ludzi. Nalezato
podstawi¢ w okreslone miejsca setki lub wigcej sktadow towarowych
pociagow tzw. eszelonow, tysigce podwodow dowozacych zestancow z
miejsca ich zamieszkania, jak rowniez wielotysigczne sity policyjne dla
zabezpieczenia skutecznej realizacji zadania. Wszystkie te srodki wy-
rywano na dhugi okres czasu z normalnie funkcjonujacej gospodarki.

W wyznaczonym dniu o $wicie uzbrojeni NKWD-zici wraz z
przedstawicielami miejscowej ludnosci otaczali miejsca zamieszka-
nia, ustawiali pod $ciang mieszkancow, przeprowadzali ich identyfika-
cje oraz wyznaczali krotki czas na pakowanie si¢ catej rodziny. Wynosit
on na poczatku nie wigcej niz szes¢ godzin, nastepnie szybko skracany
byt do godziny, pol, a nawet do 15 minut. W tym stanie rzeczy wybor
zabieranego majatku byt przypadkowy. Przedmioty wickszej wartosci
byty czesto rekwirowane przez dokonujacych aresztowan. Dopuszczal-
na waga zabieranego dobytku siegata poczatkowo 500 kg na rodzing,
lecz szybko ograniczana byta do malych wartosci.

Tak przygotowane rodziny upychano na podwody i odstawiano kil-
ka do kilkunastu kilometréw do przygotowanych na bocznicach kole-
jowych eszelonow.

Wobec ogromnych niedostatkow catej gospodarki, warunki, jakie
stwarzano ,,wrogom ludu” w transporcie na Sybir byly okrutne: ogrom-
ne zageszczenie, fatalne warunki sanitarne, niedostatek wody, glodowe
racje zywieniowe, duza $miertelno$¢ wsrod zestancow. Taka sytuacja
nakre$lana jest niemal przez wszystkich autor6w wspomnien. ,,Pasaze-
rami” tychze eszelonéw byli starcy, kobiety i dzieci, a nawet niemow-
lgta. Mezczyzni, zdolni do pracy, wigzieni byli w wigkszosci przypad-
koéw we wezesniejszych terminach i trafiali do obozow jenieckich, ta-
grow, badz innych zaktadow penitencjarnych.

W kazdym wagonie towarowym lokowano 40 do 70 osob wraz
z tobotkami. Niemal jedynym urzadzeniem sanitarnym byta dziura w
podtodze, stuzaca do defekacji. Ta masa ludzka przebywata w tych wa-
runkach ,,pod kluczem” przez 4 do 6 tygodni podrozy. Nic dziwnego,
ze eszelony do$¢ czesto pozostawialy po sobie wzdtuz trasy kolejowej
nie pogrzebane ludzkie zwloki.

Ze wspomnien wynika, ze w miejscach zestania Polacy poddani
byli powszechnie obowigzujacemu prawu ,,Kagda nie rabotajesz, tag-
da nie kuszajesz” (Jak nie pracujesz, to nie jesz), pozostawieni samym
sobie w zdobywaniu $rodkoéw do zycia i przetrwania. Zatrudniani byli
w najtrudniejszych zawodach; $cince drzew w poteznym mrozie oraz
w pracach rolnych w sowchozach, czy kotchozach. Podlegali statemu
dozorowi stuzb policyjnych. Kilka lat zycia w tych warunkach powo-
dowato, ze znaczny odsetek deportowanych nie powrécit z tej okrut-
nej ziemi.

Polakow, internowanych w latach 1944-1945, aresztowano sukce-
sywnie, przetrzymywano w wiezieniach, a po skompletowaniu eszelo-
néw kierowano wprost do tagrow. Nierzadko w towarzystwie lub pod
nadzorem pospolitych kryminalistow, traktowano ich jak pozostatych
WigZniow.

Wspomnienia az 33 Sybirakow sprawiaja, ze ksigzka w sposob ob-
szerny naswietla zycie deportowanych i internowanych, mechanizmy
nieludzkich dziatan stuzb policyjnych spod znaku NKWD oraz catego
sowieckiego systemu totalitarnego, podejmuje probe ustalenia faktycz-
nych sprawcow okrutnego losu Sybirakow, opisuje mechanizmy po-
wstawania i funkcjonowania panstwa totalitarnego.

Ksiazka przedstawia liczne przypadki zyczliwego stosunku ludno-
Sci tubylczej do Polakow.

W aneksie ,,Almanachu” udokumentowano dziatalno$¢ bielskiego
Oddzialu Zwigzku Sybirakow w okresie 25-lecia.

Jozef PYSZ
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JUBILEUSZ SYBIRAKA

We wrzesniu swoj 80 jubileusz ob-
chodzil Jerzy Lewicki z Kolobrzegu. Znany
jest on bardzo dobrze mieszkajacym na Po-
hudniu Syberii jako Jurek Lewicki. Pan Ju-
rek bedac dzieckiem podczas deportacji 11
wojny $wiatowe]j razem ze swoim bratem po-
chowali swoja mam¢ po dlugiej chorobie w
miescie Minusinsk. Po $mieci matki zdecy-
dowali uciec na potudnie — do Mongolii, jed-
nak wyciefnczonych z gtodu znalazta ich Ro-
sjanka, ktora przyjeta ich jako wiasne dzie-
ci. A kiedy dowiedziata si¢, ze we wsi Mata
Minusa zostal zorganizowany Dom dziecka
dla polskich dzieci, zdecydowata, ze chtopa-
kom bedzie dobrze wéréd swoich i moze jesz-
cze powrodcg do Polski i odnajdg ojca. 4 lata,
do 1946 r. Jurek znajdowat si¢ razem ze 120
dzie¢mi polskimi w Domu Dziecka w Malej
Minusie. Po powrocie do Polski znalazt ojca.
Mieszkat na Ziemiach Odzyskanych w Biato-
gardzie. Gdy przeszedl na emeryturg przesie-
dlit si¢ nad morze do Kotobrzegu. Aktywnie
dziata w strukturach Zwiazku Sybirakow RP,
obecnie jest cztonkiem Zarzadu Krajowego.

Razem z Bolestawem Wlodarczykiem
sporo zrobit dla pamigci o Polskim Domu

Dziecka w Matej Minusie. Pigciokrotnie by-
wal w Minusinsku i Matej Minusie. Z jego
inicjatywy w lipcu 2008 roku na miejskim
cmentarzu zostal odstonigty pomnik ,,Polskim
Matkom i dzieciom pochowanym na tej ziemi
podczas II wojny swiatowej”. Z jednej strony
symboliczny, z drugiej za§ na miejscu orien-
tacyjnego pochowki matki Jerzego Lewickie-
go — Anieli Lewickie;.

Sporo Pan Lewicki zrobit dla istniejacego
w Matej Minusie Muzeum Polskiego Domu
dziecka i szkotly $redniej w Matej Minusie.
Obiekty te zostaly wpisane do szlaku polskich
miejsc pamiegci na poludniu Kraju Krasnojar-
skiego. Wszystkie polskie delegacje i Polonu-
si obowigzkowo zwiedzaja szkolg, muzeum
i sktadajg kwiaty przed pomnikiem Polskim
Matkom i dzieciom.

Zyczymy Panu Jurkowi zdrowia, dhugich
lat zycia i mamy nadzieje, ze jeszcze odwie-
dzi nasza Poloni¢ w nastgpnym roku — roku
70.lecia powrotu polskich dzieci z Syberii do
Polski.

Czlonkowie organizacji
wPolonia Chakasji”
i,,Polonia Minusinska”

Listy do redakcji

Dzien dobry,

Jestem w trakcie pisania genealogii ro-
dziny Trzcinskich.

Ot6z moj pradziadek Trzcinski Sewe-
ryn brat udzial w konfederacji barskiej, zo-
stal pojmany i zestany do Tobolska. Miat
wtedy 19 lat. /miato to miejsce prawdopo-
dobnie w 1772 roku/. W Tobolsku przeby-
wat dwa lata.

Oczekujac odpowiedzi, kresle wyrazy
szacunku

Adam Trzcinski. Kontakt do mnie:
adamtrzcinski@interia.pl

Nazywam si¢ Adam Pospiszyl. Jestem
Polakiem i mieszkam w Polsce. Podczas
masowych wysiedlen z Polski do ZSRR
wysiedlony zostal brat mojego dziadka,
Wiadystaw Pospiszyl (ur. w latach 1908-
12), syna Wiadystawa Pospiszyla i Anny
Abapol, zamieszkalych w Busku (gmina
Kamionka-Strumitowa, obwod Lwowski,
Polska, a obecnie Ukraina). Poszukuje ja-
kichkolwiek informacji na jego temat, ale
najbardziej interesuja mnie informacje na
temat jego wysiedlenia (miejsce, gdzie zo-
stal wysiedlony oraz data).

Chciatbym nawigza¢ kontakt z jego po-
tomkami.

Wierzbica Gorna 51, 46-255
Wierzbica Gorna, Polska;
e-mail: pospal51@wp.pl;
+48774147654; +48531667521

WYSTEP GRUPY
POLONIJNEJ Z

,DOMU POLSKIEGO”
CZERNIACHOWSKA
NA KONCERCIE
W OLSZTYNIE

W dniach 13-14 czerwca na zaproszenie
Stowarzyszenia ,,Chor Tegcza” oraz Miejskie-
go Osrodka Kultury w Olsztynie grupa dzieci
polonijnych z zespotu ,,Strumyk™ Stowarzy-
szenia ,,Dom Polski” im. F. Chopina w Czer-
niachowsku obwodu kaliningradzkiego pod
kierownictwem Ireny Safronowej wyjecha-
fa do Olsztyna, zeby wsias$¢ udzial w koncer-
cie ,,Stowianski Wieloglos” w ramach projek-
tu ,,Olsztynskie Lato Artystycznie”.

Wystep grupy polonijnego zespotu ,,Stru-
myk” uswietnit koncert, mieszkancy i go-
$ci Olsztyna goraco przywitali oklaskami na
Scenie Staromiejskiej program zespotu ,,Stru-
myk”. W repertuarze zespotu byly zaprezen-
towane polskie tance i patriotyczne, narodo-
we 1 nowoczesne polskie piesni. Z wypowie-
dzi p. Lecha Bitasa, Prezesa Stowarzysze-
nia ,,Chor Tecza” z Olsztyna: ,,Jestesmy pod
ogromnym wrazeniem wystgpu grupy polo-
nijnej z Czerniachowska, ktéra data pigkny
pokaz wychowania dzieci w duchu kultury
polskiej, historii i jezyka polskiego”.

Inf. Stowarzyszenia ,,Dom Polski
im. F. Chopina w Czerniachowsku
Zdjecia: Anatolij Swiderski

”
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PANORAMA KULTURY POLSKIEJ:
LITERATURA, SZTUKA, TRADYCJE

W dniach 20-22 paZdziernika 2015 r. odbyly si¢ wystawy, prezentacje,
spotkania, warsztaty tworcze, atrakcji, Master Classy w ramach Dni Kul-
tury polskiej w obwodzie orenburskim.

Organizatorem realizowanego projek-
tu jest Orenburskie Obwodowe Kulturalno —
Oswiatowe Centrum ,,Czerwone Maki”.

Partnerami ,,Panoramy kultury polskiej”
byly: Stowarzyszenie ,,Wspolnota Polska”,
obwodowa publiczna naukowa biblioteka
im. N. K. Krupskiej, Akbutakskie historycz-
no-krajoznawcze Muzeum.

Warto podkresli¢, ze statym partnerem
Centrum ,,Czerwone Maki” jest od lat Cen-
trum Polskiej Kultury w Moskwie, z ktorym
wspotpracujemy od poczatku swego istnienia.

Dzigki temu partnerstwu program Pano-
ramy zostal wzbogacony filmem rezyserii
Pawta Pawlikowskiego ,,IDA” — najlepszym
polskim filmem, nagrodzonym statuetka Zto-
tych Lwow, zdobywca wielu nagréd w mie-

10BW KW ..
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dzynarodowych festiwalach filmowych, a w
2015 r. zdobyt ,,Oskara”.

Bogaty program ,,Panoramy kultury pol-
skiej” rozpoczat si¢ 20 pazdziernika w foyer
obwodowej publicznej biblioteki im. N. K.
Krupskie;j.

Uroczysto$¢ uswietnita wystawa dekora-
cyjnej sztuki ze zbioréw Orenburskiego Cen-
trum ,,Czerwone Maki”: ludowe zabawki dla
dzieci, przedmioty pamiatkowe, hafty z mo-
tywami charakterystycznymi dla réznych re-
gionow Polski, unikalne rgcznie wykonane
przedmioty ze skory i drewna.

Duzym zainteresowaniem cieszyla si¢
niezwykla wystawa przywieziona przez Wio-
dzimierza Malinowskiego, dyrektora Mu-
zeum Naparstkow, czlonka Zarzadu Polskie-
go Centrum Kultury ,,Solaris” obwodu czela-

binskiego, ktory uczestniczy w naszych im-
prezach polonijnych juz po raz czwarty.

Na wystawie mozna bylo zobaczy¢ ko-
lekcje naparstkow w stylu ,,polskim”, pamiat-
ki polskie i albumy przedstawiajace sztuke lu-
dowa.

Wisrdd goscei byli takze cztonkowie Cen-
trum ,,Solaris” z Kopiejska Anna Malinow-
ska, fotografik z autorskim programem ,, Za-
gadkowa Polska” oraz Tatiana Alexandrowa
— bibliotekarz.

Zgodnie z tradycja z ubieglych lat pod-
czas uroczysto$ci odbylo si¢ otwarcie pol-
skich wystaw literackich, zaprezentowanych
w pigknej sali konferencyjnej biblioteki ob-
wodowej pod tytutem ,,Polska literatura w fo-
tografiach oraz dokumentach”, Wystawa no-
wych ksigzek z polskich wydawnictw, ,, Kro-
nika orenburska”, ,,Wystawa jednego pisma”
(pismo ,,Polska” z lat 50-60 XX w.).

Wystawa ksigzek i ilustracji do utworow
przedstawita tworczo$¢ wielkich polskich pi-
sarzy Henryka Sienkiewicza, Adama Mickie-
wicza, Wiadystawa Reymonta, Zbigniewa
Herberta, Stawomira Mrozka.

Na wystawie m.in. mozna byto zobaczy¢
m.in. ilustracje do ,,Potopu”, ,,Pana Wotody-
jowskiego”, ,,Krzyzakow”, ,,Quo Vadis” wraz
ze zdjgciami z Muzeum Sienkiewicza, miejsc,
zwigzanych z zyciem i tworczo$cia Sienkie-
wicza.

[lustracje otrzymali$my przy zyczliwosci
Archiwum Dokumentacji fotograficznej Mu-
zeum Literatury w Warszawie kilka lat temu.

Profesor, doktor filologii Uniwersytetu
pedagogicznego Pani Natalia Sadomska wy-
stapita z odczytem pt. ,,Epoka polskie;j litera-
tury: Polscy laureaci literackiej nagrody No-
bla”.

Pani Profesor przedstawita etapy z zycia
i tworczos$ci czworki Polakow, laureatow na-
grody Nobla: Henryka Sienkiewicza, Wiady-
stawa Reymonta, Czestawa Milosza i Wista-
wy Szymborskie;j.



POLONIA

Podkreslita, ze Nobel za ,,Quo Vadis” dla
Sienkiewicza, jednego z najpoczytniejszych
pisarzy w skali $wiatowej byt przyznany nie
tylko za sama powie$¢. W uzasadnieniu zna-
lazty si¢ stowa: za wybitne zastugi jako pisa-
rza epickiego oraz za dume narodowa, dzigki
ktorej $wiat dowiedziat si¢, ze Polacy s na-
dal narodem nalezacym do wspolnoty panstw
chrzescijanskich.

Dodata, ze Sienkiewicz dawat lekcje pa-
triotyzmu 1 wiary w sens ludzkiego bohater-
stwa.

Uczestnicy oraz go$cie uroczystosci
wzieli sobie do serca przyjeli recital Pani Sa-
domskej sktadajacy si¢ z wierszy Milosza i
Szymborskiej.

W dalszej kolejnosci wystapili Tatiana
Alexandrowa, bibliotekarz z czelabinskiego
Kopiejska z wideo prezentacja nt. ,,Literatu-
ra bez granic”, Wtodzimierz Malinowski, pre-
zes filii organizacji Polskie Kulturalne Stowa-
rzyszenie ,,Solaris” w Kopiejsku, nt. ,,Wspot-
praca bibliotek oraz muzeum”, ,, Tradycje pol-
skiego rekodzielnictwa”, Anna Malinowska,
cztonek polonii ,,Solaris” z programem prze-
gladu zdje¢ pt. ,,Zagadkowa Polska” oraz
opowiescia o kuchennych obyczajach Pola-
kow, Tatiana Mineewa, bibliotekarz obwodo-
wej publicznej biblioteki z pokazem polskich
dan przygotowanych w jej rodzinie.
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Duzym zainteresowaniem cieszyt si¢ film
o tematyce kulinarnej o recepturach staropol-
skiej zamkowej kuchni, ktory otrzymalismy
ostatnio jako zalacznik do nr 2-2015 pisma
»Rodacy”.

Niespodziankg dla wszystkich byt poczg-
stunek, przygotowany przez Panig Tatiang —
stodki wypiek mazurek.

Wydarzeniem wyjatkowym programu Pa-
noramy byl Master Class czyli pokaz kulinar-
no-cukierniczy uznanej w obwodzie czelabin-
skim Anny Malinowskie;j.

Dzieci, uczestniczace w Master Classie
oraz goscie bezposrednio po pokazie mie-
li okazje posmakowac przygotowanego cia-
steczka oraz zada¢ Pani Annie pytania.

Kolejng atrakcja byty warsztaty tworcze
dla dzieci na temat polskich wycinanek.

Podczas warsztatdow mozna byto dowie-
dzie¢ si¢, czym sg wycinanki, pozna¢ wzo-
ry 1 motywy wycinanek z r6znych regionéw
Polski, m.in. Kaszub, Lowicza, Krakowa i
Lubelszczyzny, obejrze¢ wielokolorowe de-
koracje z papieru z drzewkami kwiatowymi,
dziewczynami trzymajacymi si¢ za rece, do-
wiedzie¢ si¢, jakie znaczenie w kulturze ludo-
wej majg poszczegdlne symbole.

Wszystkim dzieciom podzigkowano za
liczny udzial w warsztatach oraz Master Clas-
sie. Wanda Seliwanowska wreczyta dzieciom
specjalnie wydrukowane pamigtkowe kalen-
darze na rok 2016, gdzie zostatly wyréznione
$wicta panstwowe, katolickie i obyczajowe,
obchodzone w Polsce.

Wanda SELIWANOWSKA

Na zdjeciach:1) Podczas otwarcia wy-
stawy dokumentalnej w Muzeum Krajoznaw-
czym w Akbulaku nt. Jestem Zotnierzem gene-
rata Andersa; 2) Panorama — wystawa pol-
skiej literatury, 3) Prezentacja nowej litera-
tury muzycznej — bibliotekarka Tatiana Mi-
neewa,; 4) Publiczny otwarty odczyt profeso-
ra Uniwersytetu Pedagogicznego Natalii Sa-
domskiej; 5) Dzieci nagrodzone za udzial w
master-class Kuchni Polskiej.

25. LAT ,,DOMU
POLSKIEGO?”
W TOMSKU

W dniach 20-22 listopada w Tomsku od-
beda si¢ uroczystosci poswigcone 25.leciu or-
ganizacji polonijnej ,,Dom Polski” w Tom-
sku oraz 20.leciu klasy polskiej w szkole nr
26 miasta Tomsk. W ramach obchodow tych
rocznic 20 listopada odbedzie si¢ koncert ze-
spotu ,,Spotkania”, zespolu flecistow, teatru
,Ferdydurke”. 21 listopada odbedzie si¢ Okra-
gly stot z udziatem przedstawicieli Konsula-
tu RP nt. ,,Obecna pozycja jezyka polskiego i
polskiej kultury w Rosji”. W tym dniu odbe-
dzie si¢ spotkanie w szkole nr 26, gdzie zosta-
nie otwarta wystawa ,,20 lat nauczania jezy-
ka polskiego w szkole” oraz koncert uczniow
i absolwentow klasy polskiej. Wieczorem za-
planowany jest wystep zespotu ,,Dawna Mu-
zyka Polska” z Nowosybirska, natomiast te-
atr ,,Nikola” zagra sztuke ,,U$miech kobiety™.

22 listopada dla cztonkéw organizacji i
gosci odbeda si¢ zajecia pokazowe nt. ,,Pol-
ska kuchnia ludowa”, zajecia dziennikarskie
i jezykowe, zajecia taneczne (tance — polka,
krakowiak, mazur, polonez) oraz zajgcia te-
atralne (pantomima, plastyka, improwizacja).
Po potudniu zaplanowane jest uroczyste za-
mknigcie jubileuszowych obchodéw oraz wy-
step teatru ,,Nikola” ze sztuka ,,Marucella”.

W ramach obchodéw w dniach 16-19 li-
stopada zaplanowany jest ,,Tydzien kina pol-
skiego”, a w dniach 16-22 listopada — wysta-
wa fotograficzna ,,Stary Tomsk™.

Informacja ,,Domu Polskiego”
w Tomsku

LIST Z
WILENSZCZYZNY

Pozdrawiam redakcje cieplutko z Wil-
na...To, co robicie tam, daleko jest niesamo-
wite... zwigzek Polakow na Litwie jest zbyt
upolityczniony. Jestem apolityczna, i jestem
pewna, ze tylko pigkno tanca, piesni, koloru
potaczy narody i tak niespokojny dzisiaj Eu-
ropejski kontynent. Poznalam Artioma, Ser-
giusza, Laryse, Lize, Tatiang, Ning i innych
w Mragowie. Bytam zaskoczona, ze w Mi-
nusinsku, Abakanie, Omsku, Tomsku TAK
dziata Polonia, Nadzieja i drugie organiza-
cje polonijne. Opowiadam o was uczniom w
gimnazjum, gdzie wyktadam jezyk rosyjski
i literatur¢. Prowadzg szkotke sobotnig jez.
polskiego. W naszej dzielnicy sa polskie, ro-
syjskie i litewskie gimnazja... Nowa Wilejka
jest w 17 km od granicy z Biatorusig, to mo-
wimy i po biatorusku. Jestem Polka, wykta-
dam rosyjski, mieszkam na Litwie, urodzo-
na w SSSR.

Halina BORAVSKA

granicg w 2015 r.”

Projekt byl realizowany przy wsparciu finansowym Stowarzyszenia ,, Wspolnota Polska”
ze Srodkow finansowych, otrzymanych z Ministerstwa Spraw Zagranicznych Rzeczypospoli-
tej Polskiej w ramach konkursu na realizacje zadania ,, Wspolpraca z Poloniq i Polakami za
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REPATRIACJA POLAKOW ZE
WSCHODU, CZYLI WSTYD DLA III RP

Polski rzqd zadeklarowal, Ze Polska przyjmie dwa tysigce uchodicow
z Syrii i Erytrei. Tymczasem wcig? niezrealizowane pozostaje inne moral-
ne zobowiqzanie zaciggniete przez nasze panstwo: repatriacja Polakow ze
Wschodu, obiecana tysigcom potomkow ofiar stalinowskich zsylek. — Nic
sie w tej sprawie nie dzieje, bo po prostu nie ma politycznej woli — mowi
Aleksandra Slusarek, prezes Zwigzku Repatriantéw RP.

.
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Pani Walentyna miata szczescie. Do
Polski wraz z m¢zem i dwiema corkami trafita
juz w 1995 roku, jako jedna z pierwszych Po-
lakow z Kazachstanu, ktorzy po obaleniu ko-
munizmu i otwarciu granic przybyli do ojczy-
stego, cho¢ nigdy wczesniej nie widzianego
kraju. Jej dziadkowie, mieszkajacy w Ploski-
rowie (dzisiejszy Chmielnicki w zachodniej
Ukrainie), zostali w ramach ,,polskiej opera-
¢ji NKWD” 1936 roku wraz z setkami tysiecy
innych Polakow wywiezieni w glab Zwigzku
Radzieckiego, na puste kazachskie stepy i po-
zostawieni tam sami sobie. Nie tylko przezyli,
ale wbrew masowej indoktrynacji zachowali
swoj jezyk i tozsamos¢. Na tyle dobrze, ze 60
lat pozniej, ich wnuki nie miaty watpliwosci,
ze ich ojczyznag jest Polska, a nie niepodlegty
Kazachstan.

— W domu zawsze mowilismy po polsku,
rodzice zawsze na to nalegali. I nawet jesli w
okolicy nie bylo ksiedza, to zawsze modlili-
$my si¢ potajemnie w naszym jezyku, choc-
by z ksigzeczki do nabozenstw — wspomina
Walentyna.

Walentynie udato sie trafi¢ do Polski tyl-
ko za sprawg ludzkiej dobroci. Konkretnie za

sprawa hojnosci pewnego todzkiego biznes-
mena, ktory dowiedziawszy si¢ o losie Pola-
kow ze Wschodu, postanowit sfinansowac po-
wrot do kraju jednej rodziny. Jego wybor padt
na rodzin¢ pani Walentyny.

— Poczatek to byt koszmar, bo nasz spon-
sor zmart i kiedy wysiedlismy z pociagu juz
w Polsce, nie wital nas nikt, zostaliSmy po-
zostawieni sami sobie. Jako$ jednak przezy-
lismy pierwsze tygodnie, a dzigki pomocy lu-
dzi udato nam si¢ znalez¢ dach nad glowa i
zbudowac tu zycie, znalez¢ prace. Bardzo si¢
ciesze, ze tu trafilismy. W Polsce jest fadnie,
jest pigkna przyroda. Kazdy, kto przyjezdza
ze Wschodu, to mowi — opowiada repatriant-
ka. Jej rodzina w Swigtnikach w Matopolsce,
zaaklimatyzowala si¢ w na tyle dobrze, ze —
jak mowi pani Walentyna — jej corki nie chea
juz styszeé, ze sa repatriantkami, bo uwazaja
si¢ po prostu za Polki.

— Skonczyly studia, jedna pracuje w Kra-
kowie, druga zatozyta prywatne przedszkole.
Nie rozumieja, dlaczego tylu ich rowie$nikow
wyjezdza na Zachdd. Im si¢ tu podoba — za-
pewnia kobieta.

CZEKAJAC NA WIZE

Takiego szczescia jak Walentyna nie mia-
fa jednak jej siostra. Ona, wraz z ponad dwo-
ma tysigcami innych Polakéw ze Wschodu,
od wielu lat czeka na repatriacj¢. Zrealizowa-
niem marzen o powrocie zestancow i ich ro-
dzin do wolnej Polski miata by¢ ustawa o re-
patriantach z 2000 roku. I cho¢ w pierwszych
dwoch latach jej obowigzywania do kraju
rzeczywiscie trafita znaczna liczba — prawie
dwa tysiagce — repatriantow, to szybko okaza-
fo sig, ze rzeczywisto$¢ nie przystata do ocze-

kiwan. Wszystkim, ktorzy wyrazili che¢ re-
patriacji 1 potwierdzili swoje polskie pocho-
dzenie, wydano promesy wizowe. Problem
w tym, ze aby obietnica repatriacji si¢ spel-
nita, kazda osoba potrzebuje jeszcze zapro-
szenia od gmin lub oséb prywatnych, ktore
zapewnityby $rodki i warunki do osiedlenia
si¢ Polakow. W teorii $rodki te gminy mogty
otrzyma¢ z budzetu panstwa. Praktyka nie za-
wsze to jednak potwierdzata i z biegiem cza-
su, gminy coraz rzadziej zapraszaly repatrian-
tow. A jezeli juz to robily, to niemal wylacznie
W trosce o wlasny interes.

»Samorzadowcy nieufnie odnoszg si¢ do
zapewnien o pomocy panstwa, a jesli decydu-
ja sie podja¢ zobowigzania wobec repatrian-
tow, to staraja si¢ przede wszystkim rozwia-
za¢ wlasne problemy (np. sprowadzi¢ osoby o
wysokich kwalifikacjach)” — stwierdza raport
Biura Analiz Sejmowych z 2013 roku. Przy-
padki zaproszen motywowanych checia po-
mocy rodakom ze wschodu sa wedtug autora
analizy ,,nieliczne”. W rezultacie, od 2007 do
Polski co roku trafia nie wigcej niz 250 repa-
triantéw. Wedtug danych, ktére podato Wir-
tualnej Polsce MSW, w 2014 roku repatria-
cja objeta 198 osob. W pierwszej potowie
tego roku — 85. Raport BAS stwierdza jed-
noznacznie, ze by dokonczy¢ proces powro-
tu zestancow 1 ich rodzin do Polski, potrzebna
jest zmiana prawa.

Jeszcze ostrzejsze w wymowie od analizy
byto opublikowane w zesztym roku sprawoz-
danie z kontroli NIK. Izba wyliczyta, Ze prze-
prowadzana w dotychczasowym tempie repa-
triacja trwalaby ponad 16 lat. Juz teraz ci, kto-
rzy dostali przyrzeczenie wydania wizy, po-
trafig czeka¢ na osiedlenie si¢ ponad 5, a w
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przypadku niektorych nawet 10 lat. Zdaniem
NIK, przyczyna takiego stanu rzeczy nie jest
brak $rodkéw — panstwo ani razu nie wyko-
rzystato rezerwy jaka przeznaczono na ten cel
w budzecie. Obecny stan rzeczy wynika m.in.
braku zaangazowania odpowiedzialnych mi-
nisterstw (MSZ, MSW i MPiPS), ktore zanie-
dbaty sprawe i mimo szumnie zapowiadanego
programu ulatwiajacego repatriacje, w ogole
go nie wdrozyty.

NOWE PROPOZYCJE

— Nie chodzi o brak mieszkan czy $rod-
kow. To kwestia podejscia. Chodzi o brak ko-
ordynacji dzialan poszczegoélnych admini-
stracji. Gminy, ktore zapraszaja Polakow ze
Wschodu, czesto nie moga doczekaé si¢ na
zwrot pieniedzy z budzetu, dlatego czesto
sprowadzaja Polakéw na wiasng rgke. Ten
system po prostu nie dziata — méwi WP Jakub
Plazynski, przedstawiciel Obywatelskiego
Komitetu ,,Powroét do Ojczyzny” i syn bylego
marszatka Sejmu, ktory byt jednym z inicjato-
réw prac nad reforma obecnego procesu repa-
triacji. To wlasnie obywatelski projekt nowej
ustawy miat by¢ rozwigzaniem obecnych pro-
blemoéw. Odpowiedzialno$¢ za cato$¢ proce-
su w mysl projektu przejatby rzad (a nie, jak
obecnie — samorzady), dzigki czemu latwiej
bytoby kontrolowac¢ proces.

— Mozna by w ten sposdb postanowié
na szczeblu centralnym, ze sprowadzimy
wszystkich tych, ktérzy dostali promesy, roz-
planowac to na kilka lat i po prostu zrealizo-
wac ten plan — mowi Plazynski.

Poczatek byt obiecujacy — projekt ze-
bral ¢wier¢ miliona podpisow i trafit do Sej-
mu. Sejm skierowat projekt do dalszych prac,
powotal nawet w tym celu specjalng podko-
misj¢ — i... na tym si¢ skonczylo. Podkomi-
sja spotkata si¢ zaledwie kilka razy i zdazy-
fa rozpatrzy¢ jedynie kilka przepisow pro-
jektu. Od 2013 roku nie odbyto si¢ zadne jej
posiedzenie. Ostatecznie rzad uznat, ze pro-
jekt jest zbyt drogi (wedlug wyliczen, miatby
kosztowac 900 milionow zt). Szefowa podko-
misji Joanna Fabisiak z PO zapowiadala, ze
do konca obecnej kadencji Sejmu zglosi za
to inng nowelizacj¢ ustawy o repatriantach.
W rozmowie z WP Fabisiak podtrzymuje
swojg obietnice.

— Wszyscy zgodzili sig, ze na te 900 mi-
liondéw panstwa po prostu nie sta¢. Natomiast
moj projekt nowelizacji jest juz gotowy, byt
konsultowany, ma podpisy wszystkich $wie-
tych i zostal ztozony w maju do naszego klu-
bu. Teraz wszystko w rekach naszego biu-
ra legislacyjnego. Bede si¢ starata, zebysmy
zdazyli do konca kadencji — zapowiada po-
stanka. — Ale nie wszystko zalezy od jednego
posta — dodaje. Jak mowi polityk, jej pomyst
opiera si¢ na dwoch: utatwieniach w uzna-
waniu polskiego obywatelstwa dla Polakéw
ze Wschodu oraz uczynienia MSW podmio-
tem odpowiedzialnym za cato§¢ procesu. Mi-
nister spraw wewnetrznych wyznaczatby co
roku planowang liczb¢ repatriowanych Pola-
kéw 1 miatby obowigzek przedstawienia spra-
wozdania z tego, jak ten wykonat. Zwigkszo-
ne do 25 milionow ztotych zostatyby tez srod-
ki przeznaczone na ten cel. Jak twierdzi po-
stanka Fabisiak, w ten sposob udatoby sig¢ re-
patriowa¢ wszystkich Polakow w ciagu pie-
ciu lat.

W deklaracje te nie wierzy jednak Alek-
sandra Slusarek, prezes Zwiagzku Repatrian-
tow RP i wspotautorka obywatelskiego pro-
jektu.

— Brakuje politycznej woli, aby ruszy¢ te
spraw¢. Przez dwie kadencje nic nie zrobiono
w tym kierunku. Dopiero, po tym, jak zglosi-
lisSmy nasz projekt, nagle wszyscy postanowi-
li pomdc repatriantom. Ale wszystkie projek-

-

ty umarly $miercig naturalng. Ta ustawa jest
trupem, wigc ta nowelizacja nic nie da. Tru-
pa nie da si¢ wskrzesi¢ — mOowi w rozmowie z
WP Slusarek. Wedtug niej, lepiej byloby po-
czeka¢ do nastgpnej kadencji Sejmu, by jesz-
cze raz rozpatrzy¢ obywatelski projekt usta-
wy.

LUKASZENKA SCIAGA
POLAKOW

Niezaleznie od tego, wszyscy sa zgodni,
ze repatriacja jest potrzebna, a fakt, ze przez
25 lat nie udato si¢ sprowadzi¢ do kraju kil-
ku tysigcy rodakow z zagranicy, jest dla pan-
stwa wstydem.

Jak méwi pani Walentyna, Polacy w Ka-
zachstanie zyja czgsto w bardzo trudnych wa-
runkach. — Zwykle kiedy przyjezdzaja tam
politycy, zeby zobaczy¢ jak zyja Polacy, to
przyjezdzaja do duzych miast, gdzie sa witani
i goszczeni w restauracjach. Ale nikt nie poje-
chat do tych stepow, gdzie dotychczas miesz-
kaja zeslancy. A tam coraz czesciej powsta-
ja takie nieoficjalne obozy pracy. Wykorzy-
stuja ludzi, nie wyptacaja im pensji. To jest
co$ okropnego, co tam si¢ dzieje — mowi ko-
bieta. — Wystarczy porozmawiac¢ z jakims$ na-
uczycielem i ksigdzem z Polski, ktorzy pracu-
ja tam na wsi. Po roku zwykle wracaja, bo oni
tam nie wytrzymuja — dodaje.

Zdaniem repatriantki, sprawa jest tym
bardziej pilna, ze Polakom coraz trudniej jest
utrzyma¢ w Kazachstanie swoja tozsamosc.
Tym bardziej, ze panstwo kazachskie aktyw-
nie buduje i wzmacnia wlasng tozsamos¢ i
kulture, a liczba miejsc, w ktorych mozna
utrwala¢ polska kulture i jezyk ciagle maleje.

— Duzo ludzi, ktérzy ztozyli podania o re-
patriacje, zdazylo przez ten czas wyjechaé z
Kazachstanu, ale nie do Polski, tylko do Rosji
czy Biatorusi. Biatoru$ wie, ze to sa pracowi-
ci ludzie, dlatego Lukaszenka zabiera wszyst-
kich naszych rodakéw, daje im mieszkanie
i pracg, wiec ludzie jada — opowiada. — Po
upadku komunizmu Kazachstan si¢ wyludnit,
bo Niemcy S$ciggneli do kraju swoich repa-
triantow, Rosjanie swoich. Myslg, ze ten, kto
po tym wszystkim jeszcze ma w sercu Polske
i czuje si¢ Polakiem, powinien mie¢ prawo
przyjecha¢ do kraju — konczy pani Walentyna.

Oskar GORZYNSKI
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MIKOLAJ MACEDONSKI
SYN DWOCH NARODOW

W zasobach muzeum-skansenu Szuszenskoje przechowywany
jest do§¢ duzy zbior dziet Mikotaja Macedonskiego — stynnego mo-
skiewskiego artysty teatru i kina, cztonka Zwigzku Malarzy ZSRR od
1942 roku. Zbidr ten zawiera 151 dziet grafiki artystycznej (gtéwnie
to akwarele) oraz jeden obraz olejny.

Mikotaj Antonowicz Macedonski z wielkim zadowoleniem ofia-
rowat swoje dzieta Narodowej Galerii Obrazéw im. I.W. Rechlowa
w Szuszenskoje. W $wiatecznej pocztowcee z 1978 r. zaznaczat: ,,.Dla-
czego nikt z Panstwa nie jedzie do Moskwy? Przygotowatem wicle
prac do przekazania galerii”.

W listopadzie 1979 roku wystawe artysty pod tytulem ,,Miejsca
nazwane imieniem Lenina w ZSRR i Polsce” obejrzeli mieszkancy
Jermakowskiego, a w marcu 1980 roku byta zorganizowana wystawa
dziet artysty w Centralnej obwodowej bibliotece wsi Szuszenskoje,
na uroczystosci otwarcia ktorej byt on obecny osobiscie.

Mikotaj Macedonski byt Polakiem z pochodzenia, wige jego bio-
grafia byla $cisle zwigzana nie tylko z Rosja, ale i z Polska. Podkre-
$lata to rowniez corka artysty O. Macedonska — profesor matematyki
na Uniwersytecie w Katowicach: ,,Z pochodzenia on — Polak z deli-
katng i surowa dusza wojownika i malarza”.

Przez dhugi czas nie byto zadnych informacji potwierdzajacych
polskie korzenie Mikotaja Macedonskiego. Prawdopodobnie stato
si¢ tak na skutek represji politycznych lat 30-tych, ktore zostawity
slad na losach calej rodziny. Dwaj braci Mikotaja — Wiktor i Edward
pod zarzutem szpiegostwa byli aresztowani i rozstrzelani.

Rodzina Macedonskich. Na stojqco — Mikotaj i Edward,
na siedzqco — Wiktor, Maria i Antoni (od lewej strony).

Biografi¢ artysty udalo si¢ uzupelni¢ dopiero teraz dzigki pomo-
cy wnuka Antoniego Macedonskiego — naukowca-slawisty, absol-
wenta Uniwersytetu Jagiellonskiego. Kontakt z nim zostat nawigza-
ny za posrednictwem sieci mobilnej, jak rOwniez Internetu, poniewaz
pan Antoni jest zalozycielem strony internetowej po§wigconej Miko-
tajowi Macedonskiemu.

Pan Antoni mieszka w Polsce. Pod koniec lat 60-tych jego mat-
ka, czyli corka artysty — O. Macedonska wraz z rodzina przeprowa-
dzita si¢ do Polski na state, gdzie mieszka do dzis.

Pan Antoni interesuje si¢ i bada histori¢ swojego rodu, przecho-
wuje zdjecia i dzienniki swojego pradziadka, ktore chetnie udostegp-
nit dla muzeum. Pracownicy muzeum wyrazili panu Antoniemu ser-
deczne podzigkowania za cenne materialy.

Wspomnienia z zycia jego pradziadka sa bardzo interesujace.
Wspomina on z duma: ,,Rodzice mojego pradziadka Antoniego Ma-
cedonskiego chcieli, aby zostat on ksigdzem i wystali go na studia do
klasztoru kapucynow w Winnicy, gdzie spedzit cztery lata, od siod-

mego do jedenastego roku zycia. Ale ze wzgledu na naduzycia uciekt
on stamtad. Najpierw cigzko pracowat a nastepnie uczyt si¢ na kowa-
la, pracowat w fabryce Lozinskiego w Nemirowie, byl kowalem w
fabryce w Kijowie. W 1897 roku przenidst si¢ do Saratowa i zaczat
prace w zajezdni kolei Pokrowsko-Uralskiej, a nastgpnie przeniost
si¢ do pracy na kolei w Niznie-Uralsku. W 1898 roku w zwigzku z
reklamg w gazecie udat si¢ na budowe Kolei Wschodniochinskiej .

Polacy wniesli swoj powazny wktad do historii budowy tej dro-
gi, ktora przechodzi przez poéinocno-wschodnie Chiny. Od poczatku
jej budowy w 1898 roku duza grupa polskich przesiedlencéw uda-
fa si¢ na Daleki Wschod w poszukiwaniu sukcesow gospodarczych.
Wedlug danych polskiego naukowca A. Furiera w 1903 roku okoto
45 tys$. Polakow osiedlito si¢ w Harbinie.

Ociec artysty Antoni
Macedonski. 1904 rok.
Zdjecie z archiwum rodziny
Macedonskich

Matka artysty Maria Zwolska
Zdjecie z archiwum rodziny
Macedonskich

Tutaj, do Mandzurii, do miasta Hajlar Antoni przyprowadzit
swoja zong, ktorg poznal podczas wakacji w Winnicy w grudniu
1903 roku.

»Pewnego dnia, spacerujac po miescie, poznal on mtoda dziew-
czyng, ktéra mu bardzo si¢ spodobata. Gdy dowiedziat si¢, gdzie ona
mieszka, bez wahania wszedt do jej domu, ttumaczac swojg wizy-
te pragnieniem znajomosci z nig i jej rodzina. Nazywata si¢ ona Ma-
ria Zwolska. Jej rodzina sktadata si¢ z ojca — starszego mezczyzny w
wieku 60 lat, pracownika fabrycz- J -
nego, matki — dobrze wychowa-
nej 1 wyksztatconej kobiety, trzech
siostr i brata. Maria byta najstarsza
z rodzenstwa. Po ukonczeniu gim-
nazjum w specjalnosci krawiectwo,
znalazta zatrudnienie w magazynie
mody.

Po miesigcu znajomos$ci Antoni
poprosit o reke Marii, a ona i jej ro-
dzice si¢ zgodzili.

Poniewaz Antoniemu konczyt
si¢ urlop, zdecydowali si¢ oni na
$lub po miesigcu, ale nadchodza-
ce wydarzenia zmienily ich plany
— czytamy w dzienniku ojca arty-
sty, w ktorym pisat o sobie w trze-
ciej osobie.

Slub zostat odfozony do ukon-
czenia wojny rosyjsko-japonskiej,
do 1907 roku.

Macedonscy mieli czworo dzieci. Niestety, pierwsze dziecko An-
toniego i Marii zmarto na szkarlatyne w wieku dwoch lat. Potem po-

Maria i Antoni Macedonscy
z dzie¢mi. Mikolaj na zdjeciu
pierwszy od lewej strony.
Hajlar, 1914 1.
Zdjecie z archiwum rodziny
Macedonskich.
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jawili si¢ synowie: Wiktor (1909), Mikotaj
(1911) i Edward (1913).

Dzieci byly wychowane z mitoscia i tro-
ska, rodzice wykazywali wielkie zaangazo-
wanie w ich wychowanie, starajac si¢ za-
pewni¢ im odpowiednie wyksztalcenie.
Dzieci miaty przygotowanie muzyczne, po-
niewaz ojciec zdobyl dla nich stary forte-
pian, na ktérym odbywaly si¢ lekcje muzyki.
W domu byta dobra biblioteka, ktora. zawie-
rata m.in dziela Puszkina, Gogola, Tolstoja,
Dostojewskiego i innych pisarzy.

W 1915 roku Macedonscy przeprowa-
dzili si¢ z Hajtaru do Harbina, gdzie syno-
wie podjeli nauke w pierwszym gimnazjum
kolejowym.

W polowie lat 1920. ludno$¢ rosyjska
Mandzurii byta podzielona na kolonie — ra-
dziecka i emigrancka, ktore byly zmuszo-
ne zy¢ ze soba w zgodzie. W chwili otwar-
cia sowieckiej szkoty A. Macedonski skiero-
wat do niej swoje dzieci. ,,Radziecka szkote
czasami odwiedzat chinski instruktor. Pew-
nego dnia przyszedt do szkoty i zobaczyt wi-
szace na $cianach karykatury o charakterze
antyreligijnym i duzy plakat przedstawiajacy
Chinczyka, zrywajacego tancuch, byt strasz-
nie oburzony, kazal natychmiast je zdjac i
zniszczy¢. Dwunastoletni Mikotaj, siedzac
za tawka szkolna, z u$miechem patrzyt na
to, jak policjanci niszczyli narysowane przez
niego karykatury i plakat” (z pamigtnika
A. Macedonskiego).

Bracia Macedonscy byli aktywnie zaan-
gazowani w organizacji pionierskiej (zostata
zakazana w Harbinie), Wiktor i Mikotaj pet-
nili obowiazki przewodniczacych jednostek
pionierskich. Ale nawet zaangazowanie ojca
i dzieci do rewolucyjnego skrzydta rosyj-
skiej diaspory nie uratowalo rodziny od re-
presji. Co prawda, Antoni nie dozyt do czasu
wielkiego terroru gdyz zmart w 1936 roku.

. Lo be e
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Wiktor, Mikolaj i Edward (zaczynajgc od lewej
strony). Zdjecie z archiwum rodzinnego.
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Antoni i Maria Macedonscy wychowali
sobie godnych nastgpcow. Wiktor zostat in-
zynierem i pracowal w Instytucie upraw bu-
rakow, a Mikotaj 1 Edward zostali artystami
specjalizujacymi si¢ w malarstwie.

Edward, Wiktor i Mikolaj (zaczynajgc od lewej
strony). Zdjecie z archiwum rodzinnego.

Klasyczne wyksztatcenie malarskie Mi-
kotaj Macedonski zdobyt w Wchutieinie
(ros. BXYTEMH — skrét od nazwy Bercrmii
XYJO)KECTBCHHO-TEXHUYECKUH HHCTUTYT B
r. Jlenunrpazne — Wyzszy Instytut Artystycz-
no-Techniczny w Leningradzie, pozniej miat
nazw¢ Akademii Sztuk Pigknych ZSRR),
gdzie studiowatl w latach 1928-1932.

Swoja stuzb¢ na rzecz sztuki zaczat za-
raz po ukonczeniu studiow. W latach 30-tych
pracowal w teatrach moskiewskich: Kame-
ralnym, Dziecigcym, Pierwszym Obwodo-
wym i w Teatrze Komedii Muzycznej.

Osobowos$¢ tworcza artysty ksztattowa-
fa si¢ pod ogromnym wptywem takich zna-
komitych przedstawicieli Wchutieina jak
S. Gierasimow, M. Rodionow, I. Rabinowicz
i N. Szyfrin.

Mowigc o ksztattowaniu osobowo-
Sci tworczej artysty nalezy wspomnie¢ o
A. Tairowie — kierowniku Teatru Kameralne-
go, rezyserze o glebokiej refleksji mysli, kto-
ry nauczyl mlodego artyste sztuki tworczej
(w Teatrze Kameralnym Macedonski praco-
wal w latach 1934-1940).

Duza uwagg artysta zwracal na stroj te-
atralny, zawsze uwzglednial tworzona przez
aktora posta¢, dynamike i plastyke ruchu bo-
hatera.

Znaczacy i owocny okres tworczosci M.
Macedonskiego zwigzany byt z podroéza po
Zwiazku Radzieckim. Dekorowal on spek-
takle w Saratowie, Uljanowsku, Jelcu, Pie-
trozawodsku, Chabarowsku, Gurjewie, Der-
bencie, Kalininie, Kemerowie, Saratowie i
innych miastach. Stworzyt on dekoracje do
okoto 90 spektakli — dramatow historycz-

nych i obyczajowych, komedii i operetek.
Jego szkice teatralne budzily duze zaintere-
sowanie i wygladaty jak arkusze sztalugowe.
Najlepsze szkice jego dekoracji teatralnych i
grafiki znajduja si¢ w Muzeum Teatralnym
im. A. Bachruszyna.

Dominacja tematu wojennego w twor-
czosci Macedonskiego jest rzeczywista. Byt
on weteranem II wojny $wiatowej. W czasie
wojny M. Macedonski dekorowat wiele pro-
gramow teatralnych i koncertow dla teatrow
frontowych, pracowat jako grafik.

Jego szlaki frontowe ciagnely si¢ od
Sum do Berlina. Przeszed! je stuzac w szere-
gach 1. Armii Wojska Polskiego. Petnit obo-
wiazki kartografa w siedzibie 4. Pomorskiej
Dywizji Piechoty im. Jana Kilinskiego, ktora
brata udziat w wyzwoleniu Warszawy.

W 1944 roku szkice i akwarele M. Ma-
cedonskiego z frontu zostaly wystawione w
Lublinie. Byla to pierwsza personalna wy-
stawa artysty. W 1945 roku brat on udziat w
wystawie zbiorowej artystow Wojska Pol-
skiego w Warszawie. Temat wojskowy jest
obecny w innych znanych dzietach artysty,
m.in. ,,Pamig¢ci Warszawy” (1974), ,,Ku pa-
migci powstancow w Katowicach”. O za-
wartosci tryptyku ,,Drzewo. Zelazo. Ludzie”
(1971) mowi sam tytul: w walce o prawde i
sprawiedliwos$¢ nie ma nic w $wiecie silniej-
szego, niz sami ludzie. Sg oni w stanie znosi¢
wiele rzeczy, ktorych nie jest w stanie wy-
trzymac¢ zadne drewno lub zelazo.

»11 czerwca 1974 roku Mikotaj Mace-
donski podarowat Wojsku Polskiemu 58 ry-
sunkow, a takze akwarele 1 gwasze. Wysta-
wa ofiarowanych prac byla zorganizowa-
na w Galerii Sztuki w Domu Wojska Pol-
skiego, podczas ktorej zademonstrowano 26
prac graficznych, powstatych w okresie walk
zbrojnych 1. AWP (1. Armii Wojska Polskie-
g0) o Prage (prawostronna dzielnica Warsza-
wy), w czasie ofensywy styczniowej w 1945
roku, ktéra zakonczyla si¢ wyzwoleniem
stolicy Polski”.

,,Otrzymat kilka nagrod wojskowych, w
tym Srebrny Krzyz Orderu Zastugi Rzeczy-
pospolitej Polskiej”.

Po wojnie, od 1946 roku, Mikotaj na sta-
fe pracuje w dziedzinie akwareli sztalugo-
wej. Artysta zajal si¢ krajobrazem miejskim.
Duzy wplyw na jego twdrczos¢ mial pobyt w
Warszawie, co wzbudzito w nim te cechy ro-
mantyczne i liryczne, ktore w znacznej mie-
rze okreslity jego tworczos¢. W tej dziedzi-
nie wystgpuje on jako subtelny kolorysta,
ktéry czuje miasto poetycko. Mistrz nie jest
obojetny krajobrazowym melodiom archi-
tektury miejskie;j.

W latach 1960. M. Macedonski tworzy
cykl moskiewskich i podmiejskich krajobra-
z6w, ktory zajmuje swoje wiasne, niepowta-
rzalne miejsce wsrdd wielu prac po§wigco-
nych stolicy Rosji. Artysta potrafit wykazaé
dynamizm obrazu zycia w wielkim miescie.
Krajobraz miasta w jego akwarelach zawsze
uduchowiony jest obecnoscia, a raczej — my-
$la o ludziach, ktorzy zbudowali to wspania-
e wielokolorowe miasto, peine ludzi.
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W 1970 roku w Domu Przyjazni Naro-
dow z zagranica w $cistym centrum Moskwy
odbywala si¢ wystawa dziel Mikotaja Mace-
donskiego pod tytutem ,,90 dni w Polsce”.
W ekspozycji zaprezentowano 32 akwarele:
pejzaze Warszawy, Krakowa, Sandomierza,
Wroctawia, Katowic, Zakopanego i Poroni-
na, Biatego Dunajca i innych polskich miast.

Duze arkusze akwarel byly wykonane
z wysokim profesjonalizmem. ,,Przed wi-
dzem pojawiaja si¢ uroczyscie monumen-
talne wspaniate projekty polskich architek-
tow. Subtelna harmonia tonéw zielono-per-
towych moéwi o Warszawie, a znakiem roz-
poznawczym miasta — kolumna Zygmunta.
Wyraziste obrazy pokazuja wzruszenie i za-
chwyt artysty — autora ,,Sukiennic” w Krako-
wie, jego dumng architekturg, ktora znalazta
si¢ na portretach doméw jednej z najbardziej
niezwyktych i pigknych ulic miasta.

Harmonijne i melodyjne sa krajobra-
zy Zakopanego i pogoérza Podhala. Cykl
goralski zaczyna si¢ w domu w Poroninie.
W spokojnym powsciagliwym rytmie obra-
z6w przedstawiajacych polskich gorali zo-
stat jasno okreslony $rodek wizualny, do kto-
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rego przywigzano caly system dziel, ktory
tworzy pewien ozdobny kwiat. Wigkszo$¢
scen przedstawiajacych gorali — muzykow
jest zwiagzana z ceremonia $lubna chtopow.
Artysta jest bardzo wrazliwy co do tozsamo-
$ci narodowej, jest doktadny w szczegodtach,
zwlaszcza tu, gdzie on, Polak z pochodzenia,
stosuje znany mu materiat etniczny”.

M. Macedonski byt malarzem oryginal-
nym i poszukujagcym, cztowiekiem docie-
kliwym i nieustajacej checi do zycia. Ener-
gia, ostro$¢, roznorodno$¢ — zapewne, naj-
bardziej charakterystyczne cechy jego utwo-
réw. Byt on autorem duzych i matych obra-
zOw w temperze, pastelu, akwareli oraz rzez-
biarstwa i utworow dekoracyjnych.

»Irudno nie zapamicta¢ dziet M. Ma-
cedonskiego. Artysta ma wiasny styl, swo-
je tworcze oblicze. Energia, ostro$¢ i rozno-
rodno$¢ — najbardziej charakterystyczne ce-
chy jego dziet. Autor daje si¢ poznaé po cha-
rakterze swoich dziet. Ma lekki pedzel. Jego
prace sg cenione przez widza za romantyzm,
wewnetrzng site, poczucie miary oraz niena-
ganny smak.

Tworczos¢ M. Macedonskiego zyskata
powszechne uznanie. Grafik, malarz, mistrz
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sztuki dekoracyjnej, mistrz akwareli przecia-
gnat niewidoczna, lecz trwala ni¢ do siebie
jako interesujacej osoby, ktora stara si¢ opo-
wiadac o zyciu przez uptywajacy czas.

Brat udzial w dziesieciu autorskich wy-
stawach. Uczestniczyt w wielu mi¢dzyna-
rodowych oraz krajowych wystawach ma-
larskich i wernisazach w Moskwie i innych
miastach ZSRR, a takze za granica: w Pol-
sce, Niemczech, Francji, Holandii, Stanach
Zjednoczonych, Kanadzie, Szwecji. Prace
artysty znajduja si¢ w zbiorach muzedéw Mo-
skwy, Saratowa, Kalinina, Solikamska, Nu-
kusa (Uzbekistan), Szuszenskoje, Komso-
molska nad Amurem.

Jestem szczesliwa, — pisze O. Macedon-
ska — ze dzieta mojego ojca — weterana woj-
ny Ojczyznianej oficera Wojska Polskiego,
radzieckiego i polskiego malarza Mikotaja
Macedonskiego Zyja i po jego $mierci, ogla-
daja je ludzie”.

Material Zrédtowy zostal przygotowany

przez starszego pracownika naukowego

dziatu zasobow archiwalnych
Muzeum ,,Szuszenskoje” Natalie
SKOROBOGATOWA.
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Na wystawie prac M. Macedonskiego. Szuszenskoje, 1980 r. Zdjecia z archiwum muzeum-skansenu ,, Szuszenskoje”.
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Przy eatrze Wielkim. 1968

Szkic strojow do spektaklu
Sutak — swiadek w Teatrze
Lezginskim. 1958

Portret kolekcjonera, zastuzonego pracownika kultur-y

RFSRR I.W. Rechlowa. 1968

Uczestnik walk za MosM@, Bohater
Zwiqzku Radzieckiego J. M. Wipnin. 1966

Polska. Krakow. ul. Swiet
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Polska. Zakopane. U podnéza gor. 1969

Dudinka. Statki morskie. 1963
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